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RESITEV UGANK 1Z 7. STEV. ,NASEGA RODA“:

Krizanka: Vodoravno: L. doktor, 6. hajduk, 11. mati, 12. rman, 13. in 15, pasta,
18. oltar, 20, b b, 21. naliv, 23. iskra, 25. tesar, 27. obara, 28. strah, 29. Ikona, 30. oz.,
31. paradiz, 33. t.j., 34. bokal, 37, aga, 38. idila, 41. valuj, 43. vrata, 44. Jugoslavija,
47, Srem, 49. ajb, 50. AleS, 53. teti, 54. lipa, 55. Anika, 58. stenj, 61. nanizaj, 63, Indiana,
65. revna, 67. okop, 70. navzela, 72. ukaz, 75. Novo leto, 76. carinika.

Navpiéno: 1. dnino, 2. km, 3. tapir, 4. otava, 5. ris, 6. hrt, 7. Amati, 8. jarek,
9. D. n., 10. kobra, 14. nabob, 16. Tisa, 17. Astra, 18. orada, 19. Lahi, 20. banja, 22. La-
zov, 24. kragulj, 26. Sotla, 31. plug, 32. Ziri, 35. Kajetan, 36. aluminij, 39. dajalnik,
40. Ttalija, 42. jo, 43. vv, 45. Sarajevo, 46. Abcesinec, 47. stan, 48. re, 51, ep, 52. 3ara,
56. iz, 57. karati, 59. tnalam, 60. ed, 62. Azov, 64. neki, 66, vz., 67. ona, 68, ko, 69. pot,
70. ne, 71. ar, 72. Una, 73. ak, 74. zal.

Izmed refilcev so bili izZrebani:

L. Irma Leskovec, ulenka osnovne Sole v Stidéni, dobi 3m Sifona.
II. Pe¢nik Peter, ucenec L razr, v. nar. Sole na Bizeljskem, dobi kopalne hlacke.
I1I. Emil Skrinar, IV. razr. visje nar. 3ole Trbovlje-Vode I., dobi mladinsko knjigo.

Naslovno stran narisal Albert Sirk

e —— -

»Na§ rod« izhaja v Ljubljani osemkrat med $olskim letom in ga prejemajo naroéniki
»Mladinske matice«, ki pladajo letno naro&nino za list in publikacije »Mladinske
matice« Din 22'50, v 9 mese&nih obrokih po Din 2'50.

List izdaja »Jugosl. ugiteljsko udruzenje« — sekcija za Dravsko banovino v Ljubljani,
zanjo odgovarja Ivan Dimnik.

Glavni in odgovorni urednik Josip Ribi&i&.
Urednidtvo in uprava: Ljubljana, Fran&iskanska ulica 6.

Tisk Utiteljske tiskarne v Ljubljani, zanjo odgovarja France Strukelj.



Alojz Gradnik:

Kraska pomlad

Spet je pomlad in spet zemlja nas klice,
klice vse 2Zive in klic¢e mrlice:

wDajte, mrligi, kosti mi, pepela,

zadnja mi dajte slovenska razpela,

zivi mi dajte krvi, da bom topla,

skorjo odprite mi Se, da bom sopla,
rijte in grébite, sezite vame,

képljite brazde seménom in jame,

saj so dovolj Ze kos&eni vam prsti,
padajte vame po vrsti, po vrstil*

Pluge popravimo zadnji kovaci,
pojdimo v polja vsi zadnji oraéi,
grébimo, képljimo, v suhe razére
vsakdo iztoé&i krvi naj kar more.

Brez povradila ne bo nasa Zrtva,

saj €e smo mrtvi mi, zemlja ni mrtva,
ve&no bo nasa. O, sejmo, le sejmo,
zadnji ora&i ¢ez meje povejmo:

w10 Se posejemo, zadnje prgisce,

kri nasSe rane na setev naj kane,

&e ne bo nam, naj bo zemlji zdravilo.
Ce pa le sejemo zrna za vrane,

&e le za ¢rve bo seme kalilo,

o, saj nam zemlja, ta zemlja vsaj trne,
saj nam ta zemlja vsaj kamne povrne,
kamne in trne za pokopalis&e.”
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POGASENI OGNJI

V rovu je bilo temno in zatohlo. Dim smolnatih plamenic je pekel v o€i in
legal na prsa. Ljudi ni bilo videti. Le udarci tezkih, zeleznih krampov in
gkrebetanje okornih lopat je izdajalo, da rijejo nekod po teh jamah pridne
roke. Plavzi so zahtevali nove hrane. Zato so Gorci in Mostid¢arji rili po teh
jazbingh, lomili, kopali in premetavali teZko rudo, ki so jo Zenske odna3ale.
Zdaj pa zdaj je pridel v rov kateri izmed Sapovcev, da je pogledal, kako gre
delo izpod rok.

Vidar in Dagar sta delala v enem izmed stranskih rovov. Ze delj ¢asa
sta se zaman trudila, da bi s tezkimi kladivi razbila veliko skalo, ki je lezala
sredi jame. Sopihala sta kakor dva mehova, pot jima je curkoma tekel po
ukrivljenih hrbtih. Vidar, ki ga je Ze nekoliko tlacila starost, je prenehal, se
naslonil na kladivo in tezko sopel.

»Po sapovskih glavah bi bilo prijetneje udrihati, kaj ne?« je zagodrnjal
Dagar, ki je tudi nehal udrihati.

»Tako govorjenje je necumnost,« ga je zavrnil Vidar. »Ali ne ves, kaj sem
ti sino¢i povedal 7«

»Saj res,« je zaSepetal Dagar. »O nekem naértu si mi govoril, Kaj torej
misli§ P«

Vidar se je previdno ozrl, stopil je celo v glavni rov, a ni videl Lorke,
ki je stala v gosti temi skoraj tik poleg njega. Ko je bila priSla tam mimo, je
zadula Sepetanje in iz prirojene radovednosti je stopila v temo, da bi prislus-
kovala. Rozlo¢no je slifala vsako besedo.

»Poslusajl« je slisala spregovoriti Vidarja. »Jaz sem videl, kako je nasta-
jala ta naselbina, kako se je $iril ta rov, kako so rastli plavzi. Slisal sem Ze
nestetokrat, kako je sikalo raztopljeno Zelezo, kako je pelo v kovaénici, slidal
pasti nedteto udarcev, videl mnogo ran in krvi. Marsikdaj je $la smrt mimo
mene in mojih ljudi. Kakor je Ze §la mimo tebe in tvojih. Spocetka sem gojil
samo eno zeljo: zbezati, vrniti se v svobodo, povesti svoj rod v ono Zivljenje,
ki smo ga Ziveli, preden smo prisli v ta kraj greha in zloginov. A neko¢ sem
moral spoznati, da je ta nadin reSitve nemogod. Vdal sem se v usodo in 3e
drugim prigovarjal, naj se vdajo. In tako smo delali iz dneva v dan. Samo
upanje, da nas kak éudez resi, nas je drzalo pri moceh in Zivljenju. Videl sem,
kako so vas prignali kakor ¢éredo govedi. Takrat mi je zopet zagorelo hre-
penenje v prsih. In jeza. In Zelja po ma3¢evanju, Zelja po pravici, ki so jo
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teptali Turovci in jo teptajo Sapovei. S kako pravico? Kdo jim je to pravico
dal? Pohlep! Zato sem prisel do edino praviénega sklepa: Mi smo delali,
sadovi tega dela naj bodo nasi! Mi smo v veéini in kdo nam je nalozil dolz-
nost, da redimo druge? Zlodin bi torej bil, ¢e bi tvegal Zivljenje za beg.
Tvegajmo ga za to, da pridobimo to, kar smo mi ustvarili, kar je po vseh
bozjih pravicah naSe.«

»Kako se naj to izvri?« je hlastno vprasal Dagar.

»Z lepa gotovo ne bo §lo,« je menil Vidar. »Moramo si preskrbeti oroZje.
Nekoliko tezko ga bo sicer izmakniti iz skladis¢a, vendar bomo s previdnostjo
vse opravili. OroZje bomo v rudniku skrili na dogovorjeno mesto in dolotenega
dne ga bomo na dano znamenje pograbili in stopili k Sapoveem. Pozvali jih
bomo, naj nam dajo svobodo in delez pri dobicku.«

Vidar je nadaljeval, kakor bi ga ne slisal: »Ce pa tega ne bodo hoteli —
uporabimo silo. Enkrat se je treba odloditi, pa naj se zgodi, kar hoce. Ti je
prav, Dagar?« ;

»Ti Se vprada§?«

»Dobro tedaj! Se danes zve¢er morava ljudi pripraviti za najin naért. O
vsem se moramo natanéno pogovoriti. Sedaj pa delajva dalje. Saj pride morda
kmalu &as, ko bomo delali zase.«

Trenutek za tem sta zopet zapeli tezki kladivi. Udarci so motno odjeknili
v temnih rovih. Tudi Lorka je zapustila skrivalii¢e in vlekla napolnjeno kosaro
proti izhodu, ki je kakor bela tofka lebdel v daljavi. Pogovor, ki mu je
prisluskovala, je vzbudil v njej kaj meSanc obutke.

> -
¥

»No, radovedna sem, kaj se bo zgodilo z menoj in drugimi Turovkami,
&e se suznjem posreCi upor,« je tiste dni premisljevala Lorka. Sicer ji je pa
bilo Ze popolnoma vseeno. Odkar ji je ugasnilo zadnje upanje, da bi postala
Nardalova Zena in gospodarica na Turovini, je ni moglo ni¢esar ve¢ razocarati.
Pray nié¢ ji ni bilo mar, ée suznji pobijejo Sapovce in njo. Bo vsaj enkrat
konec trpljenja, konec telesnih in duSevnih muk. Bala se je samo za Nardala.
Njega sicer Ze ve¢ dni ni videla. Izvedela je, da je s sulico in zanko izginil
nekam v gozdove, kmalu potem, ko ga je Jekel otel radi mje. Muéila jo je le
misel, ée ni pozabil na njo in oddel samo radi tega, ker se je bal zasramo-
vanja. TeZko je ¢akala nanj. Kljub prepovedi je Se enkrat hotela govoriti z
nyum in se mu samo zahvaliti za naklonjenost, ki ji jo je do tedaj izkazoval.
V srce se ji je vgnezdil en sam oblutek — sovrastvo. Crno sovrastvo do Jekla,
ki ji je tako sirovo razdrl njeno sreco. Privoscila bi mu, da bi ga suznji ubili.
Opazila je, kako so suZnji na skrivaj nosili razlitno orozje iz skladiS¢a in ga
skrivali po skritih kotih v rudniku. Njihova razburjenost je rastla z dneva
v dan. Tiho so govorili med seboj in zanemarjali delo. Udarce in zmerjanje
so sprejemali pohlevno, brez godmjanja in potrpezljivo &akali, kdaj pride
njihov dan. Vsi so Ziveli v napetem pri¢akovanju.

Nekega dne se je zopet pojavil Nardal, kakor bi padel z neba. Od daled
in naskrivaj ji je pokimal. Z roko ji je dal tudi neko znamenje, ki ga pa ni
razumela. A to ji je bilo dovolj. Kakor bi se zbudila iz tezkih sanj, je zopet
zadela upati in razmisljati, kako bi uresnitila svoja hrepenenja. Kako bi si
pridobila Jeklovo naklonjenost? Kako bi omehéala njegovo kamenito srce?
S pro$njami...? Z groznjami...? Pri tej misli se je ustavila. Kakor blisk je
Sinilo nekaj v njo. Mahoma je prestala delati, se ozrla naokrog in zbeZala proti
naselbini. Zacudeni paznik je ni mogel vet ustaviti. Vrgel je za njo zanko, a
zanka je zadela v prazno. Lorka je med tem Ze bila med hifami in skoraj
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podrla Jekla, ki se je odpravljal proti plavzem. Trdo jo je prijel za ramena:
»Kam bezljas?« :

»Tebe iSéem,« je pritajeno izsopla. »Govoriti moram s teboj, gospodar.«

»Ti nima$ ni¢esar govoriti z mano, suznja. Spravi se na delol«

»Gospodar, tvoje zivljenje je v nevarnostil«

Preseneéen je Jekel dvignil obrvi: »Kako ves to?«

»Vem, kar vem,« je odvrnila Lorka s trdnim glasom. »Preden bo sonce
trikrat zaslo, ne bos ve¢ gledal njegovega oblicja.«

»Povejl« je silil Jekel v njo. »Se mar hode§ igrati z mano?«

»Povem ti, a samo pod enim pogojem.«

»No 2«

»Izpolni Nardalu njegovo Zeljo, dovoli, da postanem njegova zena.«

»Nesramnical« Jeklu so se uzgale o¢i v diviem ognju. »Groziti, prevariti
me hoces.«

»Dobrol« je mrzlo odvmila Lorka. »Ni ti treba verjeti, ¢e neces. Povem
ti samo to, da si izgubljen. Smrt ti je zapisana.«

Obrnila se je, da zopet odide na delo. Tedaj je kakor ris sko¢il za njo,
jo prijel za vrat in siknil: »Povej, kar ves, sicer te zadavim l«

»Zadavi mel« je izgrgrala. »Ubij me! Bom vsaj reSena. Povem ti pa ne,
dokler ne obljubis!«

Divja odloénost ji je sijala iz o€i. Jekel je uvidel, da tako ne opravi
nicesar. Spustil jo je in tezko sopihajo¢ povesil roke: »Povej mi torej. Ob-
ljubljam ti, da postane§ Nardalova Zena.«

»Zakolni sel« je velela.

»Zaklinjam se pri vsch bogovih in spominu ma prednike, da izpolnim
tvojo zeljo, a da te z lastno pestjo pobijem, &e si me nalagala.«

»Ne bo me treba pobijati,« je hladno, skoraj zaniéljivo odvrnila. »Po-
sludajl«

Stopila je blize k njemu in mu povedala, kaj sta se domenila Vidar in
Dagar, kako suznji pripravljajo upor, kako izmikajo oroZje, kam ga skrivajo

»In kdaj naj bi se tto izvrdilo?« je vprasal Jekel. V njegovem glasu je bil
tak leden mir, da jo je zazeblo.

»Tega $e ne vem natanéno,« je odgovorila. »Ko poizvem, ti pridem po-
vedat.«

Jekel je hotel v prvi jezi takoj poiskati Vidarja in Dagarja ter ju raztrgati
na kose. Jeza je kuhala v njem kakor krop, ki ii¢e mesta, da bi se razlil in
poparil vse, kar mu pride na pot. Ko pa je trezno premislil polozaj, si je
ustvaril drug nacrt. Poiskal je svoje ljudi in jim ga zaupal. Nato se je ves
popoldan sprehajal po naselbini in med plavzi z zadovoljnim smchljajem na
ustnicah, On Ze pokaZe tem psom, kaj se pravi upor in nezadovoljnost! Na
kolenih bodo kle¢ali pred njim in ga prosili milosti. Ko se je spomnil Lorke,
se je glasno zakrohotal. Kako more biti tako neumna, da mu verjame! Za vse
bogastvo tega sveta bi ne dovolil, da njegov sin vzame premaganko — suZnjo
za Zeno, sorodnico Turoveev, morilcev njegovega odeta, svetega moza, ki so
mu bogovi razodeli skrivnost zanke. Enkrat za vselej ji zaveze jezik, ko bo
ta re¢ s suznji urejena. Ce se le ne bi premislila in mu zamolCala, kar je Se
moral vedeti. Polastil se ga je éuden nemir in ker Lorke ni od nikoder bilo,
jo je zvecer sam poiskal.

»3i izvedela?« je vprasal.

»Sem,« je odvrnila in se bojeée ozrla, ¢¢ morda kdo ne prisluskuje. »Ves
dan sem zalezovala Vidarja in Dagarja. Sele ko sta se¢ v stranskem rovu Cutila
dovolj varna, sta se domenila. Prislukovala sem ravno tam, kakor zadnjic.
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Orozje imajo Ze vse pripravljeno. Jutri, ko se konca delo in ko vi vecerjate,
bodo na dano znamenje zgrabili za oroZje in vas napadli. Zdaj ves vse.«
»Dobro« je rekel Jekel. »Pojdi sedaj, Lorka! In vedi, da te ne bom pozabil.«
HvaleZzno ga je pogledala in odla spat. Dolgo se je premetavala na lezis¢u.
Kakor droben ¢rv ji je prilezel kes v duSo in glodal, glodal...

L] *
*

Hladno jesensko jutro se je kopalo v obilni rosi. Dan je vstal iz krvavo-
rdedega vzhoda. Vse nebo je bilo prepredeno s tankimi oblaki. Cudno zaspano
se je dvigal dim iz ko¢ in plavZev. Nesli$no, kakor sence, so se gibale postave
k zajtrku in na delo.

Nu obiZajnem mestu sta se nasla Vidar in Dagar.

»Torej idanes . . .« je Sepnil Dagar,

Vidar je samo prikimal. Nekajkrat je globoko vzdihnil, preden je iz-
govoril:

»Da, danes zveler, preden odidemo z dela. Ce bo tisti ¢as kateri izmed
Sapoveev v jami, kar po njem! Nato pa hitro k maselbini in nad Sapovce. Ti
udaris s svojimi ljudmi od zgornje, jaz od spodnje strani. Nihée nam ne sme
uiti. Glede tistega, da bi najprej govorili z njimi, sem se premislil. Sapovei
bi samo pridobili na ¢asu. Takoj jih je treba zgrabiti.«

Zopet je zavladala moreca tidina, Zdaj pa zdaj je v glavnem rovu zable-
$¢ala plamenica, zaSkrtala lopata, zaropotalo kamenje, udarilo kladivo, kriknil
¢lovek ... Motno, zaduSeno so odmevali glasovi po rovih. In je zopet preteklo
pol ure, da ni bilo sliSati najmanjSega Suma. Bilo je tiho, kakor v grobu. Le tam
v vlazno steno vtaknjena plamenica je grozede Zkrebetala. Zdaj pa zdaj je
padla tezka kaplja razgrete smole na vlazna tla in zloveSte zacvréala.

Sonce je utonilo za gorami in nebo zazarelo v krvavem Zaru. Delo v
rudniku je bilo konéano. ..

Vidar sc je zdrznil, stopil je v glavni rov in zavpil na ves glas: »Na delo!
Na delo! Na delol«

Krik je raztrgal tiSino, butnil ob mokre stene, sunil v nizki strop, $inil
po mokrih tleh in bil v hipu v vseh kotih temnega rudnika.

Zamajale so se plamenice, od nekod je bilo zatuti roZljanje oroZja in dva
klica sta sekala Sum in ropot: »Mostiscarji, k menile »Gorei, k menil«

V trenutku sta bila okrog obeh klicarjev dva klobgi¢a ljudi. Cuti je bilo
samo tezko dihanje, Zvenket sekir, prasketanje plamenic in nekaj ostrih povelj.
Nato se je vsa mnoZica v diru spustila po rovu, kakor besen hudournik, ki se
je utrgal visoko v gori in brzi v dolino lome¢ vse, kar mu pride na pot. Pri
izhodu pa je vse obstalo, kriknilo in onemelo.

Prva sta udarila iz rova Vidar in Dagar. Skodila sta 3¢ nckaj korakov
naprej in hipoma obstala. Skoraj sta sc¢ nasadila na gozd sulic, ki so jima molele
nasproti. Za blescetimi konicami so se hudobno rezali obrazi gospodarijev.
Kakor bi ju vezala ena dusa, sta oba hkrati kriknila: »Izdajstvol«

Dvignila sta sekiri in ju v hipu mra¢nega obupa hotela pognati v svoje
zatiralce. V tem kratkem trenutku je skozi zrak zazvizgalo dvoje zank, se
jima zadrgnilo preko rok in ju kakor dvoje klad podrlo na trda tla. Dva krika
sta tréila drug ob drugega, krik zmage in krik poraza, in odmevala v temnem
lesovju. Kar je temu sledilo, se je zgodilo z bliskovito naglico.
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SuZnji so se zgnetli k rudnikovem vhodu. Sprednji, ki so videli, kaj se je
zgodilo z obema voditeljema, so se hoteli vmiti v rov. Zadnji pa so vsled
radovednosti tis¢ali naprej. Zmedeno so kricali, nihée izmed njih ni vedel, kaj
se prav za prav godi. Nastala je stra¥na zmednjava, ki so jo Sapovei le pre-
dobro izrabili. Kakor laéni volkovi so planili po njih, jih omamljali s teZkimi
udarci po glavah, zalezovali po rudni¥kh rovih, lovili zunaj rudnika v zanke in
jih vezali. Preden se je popolnoma stemnilo, so Gorei in Mostis¢arji lezali na
prostoru med naselbino in plavzi povezani kakor snopi. Nihée, razen dveh
Mostidéarjev ni uel. Vidarja in Dagarja ni bilo med mnoZico. Kmalu je sredi
prostora zaplapolal velik ogenj. Vsi prebivalci na Turovini so se zbrali okrog
njega in Cakali.

Blizu ognja so Sapovci z veliko naglico postavljali nekake vislice. Zvezani
suznji so lezali tako, da so mogli gledati vse te priprave. Cuden strah pred
nedem stradnim in nepojmljivim jih je obdal s temno grozo. Zenske suZnje so
se zdrenjale na kup in plaSno Zepctale med seboj. Zaman so se spraSevale,
zakaj so jih segnali k ognju in jim zagrozili, da se nobena me sme odstraniti.
Glasno prasketanje ognja so motili le globoki vzdihi, udarci kladiyv in pritajeno
Sepetanje navzocih.

Ko je bilo vse gotovo, je stopil na sredo prostora Jekel in spregovoril, da
s0 ga vsi lahko slisali:

»Bogovi so prepreéili zlo¢in, ki so ga nameravali izvrSiti ti psi« in pokazal
je na suZnje. »Bogovi zahtevajo tudi kazen. Dolgo sem premisljal, kakSna naj
bo, da bo odtehtala veli¢ino tega tezkega greha, Hipna smrt bi bila premalo.
Zato maj ona dva, ki sta zapeljala ostale, umirata pocasi, da bosta imela dovolj
casa premisliti, kaj sta zagresila. Ostalim pa, ki so tako slepo sledili njunim
zlo¢inskim naklepom, naj bo na ¢elo vZgano vidno znamenje njihovega greha,
v spomin na vse ¢asel«

Obrnil se je k mladcem in zaklical:

»Privedite jul«

Mnozica je vzvalovila in zamrmrala, kakor gozd v viharju.

Nekaj mladcev je skoéilo v bliznjo koco. Privedli so Vidarja in Dagarja.
Korakala sta neodloéno in zbegano, preplaseno se oziraje po mnozici, kakor
bi iskala obraza, ki bi jima vlil nekoliko tolazbe. Roke so jima bile zvezane,
koza po telesih pa odrgnjena na mnogih mestih. Sapovei so ju sprejeli s
kri¢anjem in psovkami. Oglusujo¢ krik je udaril med plavze. Vse je prevpil
Jekel s svojim gromkim glasom: »Izpolnite voljo bogov, mladcil«

V hipu je vse utihnilo.

Oba upomika so privedli pod vislice, jima pritrdili roke na vise¢e vrvi in
ju potegnili navzgor, da sta se samo s prsti dotikala zemlje. Vse miSice na
telesih so se jima napele. Vidar, ki se je spomnil svoje mo¢i, je trznil za vrv,
da bi jo odtrgal, a se mu to pot ni posrecilo.

Ko se je hrup polegel, je Jekel segrel v ognju zZelezno palico. Vsem je
zledenela kri v Zilah. Jekel se je pocasi priblizal Dagarju in ga nato hipoma
sunil z Zareéo konico v usta. Zacvréalo je, se pokadilo, ozradje pa je pretresel
strahovit krik obupa in boledine. Dagar se je zvijal, kakor riba, vsaka misica
na telesu mu je trepetala. Vsem je zlezla tiha, nepojmljiva groza v kosti.
Zavladala je mrtva tiina, ki jo je pretrgalo le Dagarjevo hropenje in tiho
stokanjc iz vrst suZzenj. Jekel je zopet razgrel palico in se priblizal Vidarju.
Ta pa se je skréil in sunil z nogami svojega rablja naravnost v obraz. Tramovje
je zaskripalo, vrv se je napela kakor struna; Jekla je sunek podrl na tla.
Skripaje z zobmi je zopet vstal. Psovka za psovko se mu je sipala iz ust.
Kakor krvoloéna zver je prisko¢il od strani k Vidarju in ga z vso mo¢jo sunil
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v zdravo oko. Zopet je zacvréalo, zopet je zasmrdelo po ozgani kozi, zopet
je pretrgalo ozraéje bolestno rjovenje. Vidar se je zvil kakor kaca, sunil z
nogami, se zagnal in rjovel, rjovel. Zopet in zopet se je skréil in suval, vrv na
rokah se mu je zajedla v meso, kri mu je curljala preko laktev, dokler se ni
hrescece prelomil preéni tram ter sta Vidar in Dagar nepremiéno oblezala
v pesku.

Tedaj je od nekod pritekla Lorka. Lasje so ji razmrSeni plapolali preko
ple¢, obupno je mahala z rokami, se vrgla na tla pred obema nesre¢nezema
ter stokala s tujim, ubitim glasom: »Odpustita! Odpustita, siromaka! Odpu-
stita! Jaz sem vaju izdalal«

Zvezani suznji so se zganili kakor pod udarcem. In kolikor jih je bilo,
toliko prokletstev je padlo tisti hip na Lorkino glavo. Ona pa je vpila, jokala
in se zvijala v prahu kakor ¢rv.

»Bogovi, madéujte se! Ubijte me, nesreénico! Bogovi, kje je vasa jeza?«

Vsem mavzoéim je ta prizor vzel sapo. Celo Jeklu. A se je kmalu zopet
zavedel, pristopil k Lorki, jo sirovo potegnil za lase in zakri¢al: »Pojdi, Zenska!
Ne rabimo tvojega javkanja. Pojdi, ti pravim! In da se mi ne prikaZe$ vedl«

Divje jo je sunil od sebe. Zmedeno je pogledala po gledalcih, se votlo
zasmejala in od3la tezkih korakov proti gozdu. Od tistega veéera je na Tu-
rovini nihée ve¢ ni videl. Tudi Nardal ne.

»Za danes je dovolj,« je slednji¢ odloé&il Jekel. »Jutri bomo nadaljevali,
dokler ne pogineta. Spravite suZnje v brlog!«

Njegovi ljudje so ukaz kmalu izvr§ili. Med splo$nim pretepanjem so od-
gnali suznje v njihovo ko¢o. Dagarja so morali odnesti, Vidarja so odvedli na
vrvi, kakor zival. Kajti Vidar ni videl ve¢...

V prostoru sta vladala hlad in neprodirna tema. Zdaj pa zdaj se je kdo
tezko premaknil na leZiS¢u, zastokal in zopet utihnil. S Siroko odprtimi oémi
so strmeli suznji v temno praznino. Besede so jim zamrle, le misli so tipale
skozi temo. V nekem kotu je hropel Dagar, spoéetka glasno, nato tigje in tigje,
dokler ni popolnoma utihnil. Tovari$, ki je leZzal poleg njega, je zapazil, da
ne diha veg...

Sredi najveédje tisine je vstal Vidar.

»Kako je tu stra§no temno in hladno.«

Njegov glas je bil truden in ubit.

»Ali sem sam? Kje ste, prijatelji?«

»Vsi smo tu, Vidar. Vsi smo pri tebi,« so odgovorili.

Nato zopet nekaj trenutkov molka. ..

»Dagarl« je ponovno zaklical Vidar. »Kje si? Ali te pefe?«

»Dagarja ni ved,« je odvrnil globok glas.

»0, Dagarl« Vidarjev glas je postal neZzen in mehak. »Zakaj nisi pocakal,
prijatelj? Skupaj bi §la na to dolgo pot.. .«

In zopet je bilo sliati samo globoko dihanje. Iz kota pri vratih se je
zatulo pritajeno ihtenje. Tenak jesenski veter je Skrebetal po strehi. Na-
enkrat je zaklical Vidar z rezkim glasom:

»Jaz vidim. Ali €ujete, tovaridi? Vidim ... Ves svet je prepreZen z Zelez-
nimi nitkami, ki zvene v jesenskem vetru v sladki pesmi. Preko dobrav se
zvija Zelezna kaga, ogenj ji bruha iz Zrela, a ne ubija. Veselo jo pozdravljajo
Otlr(oci. pokorna suznja je ljudem. Vladi jim tovore ter jih nosi iz kraja
v kraj.. .«
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Globoki vzdihi so zapluli po temni izbi. Vidar pa je nadaljeval:

»V zraku brne Zzelezni pti¢i. Grdo in zlovesée je njih petje. Po vodah
plavajo zelezne ribe s polnimi trebuhi tovora in ljudi. Po zilah teh ptic¢ev in
teh rib se pretaka kri zemlje, ki izvira globoko v zemeljskih plasteh. Po potih
Svigajo vozovi brez govedi in konj. Neslisno brze iz naselbine v naselbino. . .«

Zunaj je bolestno zavil hladni veter okrog voglov. V Sumi je zlovedée
kriknila no¢na ptica, suho listje sc¢ je zganilo in zadumelo.

»Vidim ... Vidim ogromne Zelezne zmaje, ki toléejo, hropejo, se vrte v
blaznem diru neprenchoma no¢ in dan, dvigajo z Zeleznimi rokami tezke
tovore, polnijo zelezne plavze. Vidim ljudi, ki hodijo krog teh Zeleznih po-
$asti, jim strezejo in jih negujejo.«

Nihée ve¢ sc ni zganil na svojem lezis¢u. Prisluhnili so Vidarju, tiho
dihali in pili njegove besede, ki so mehko in nezno tipale v njihove duse. Zunaj
pa je rastel veter, bu¢al kakor grom, Sumel kakor razbesnjena reka skozi
gosto drevje, butal ob stene, suval ob Skripajoée dveri.

»Vidim . . .«

Za hip se je Vidarju zopet pretrgal glas. Poslu3alei so se¢ zganili, nemirno
so iskale o¢i govornika v gosti temi. Nekido je zastokal.

Pred Vidarjem se je za hip prikazala slika ¢loveka bodoénosti, ¢loveka, ki
je z delom svojega uma in svojih rok premagal vse zlo in svojim ustvaril
nove, sre¢ne, svetle dni. Zato je bil njegov poslednji krik ena sama radost.

* *
»

Iz viharne noti se je rodilo lepo jutro, vse odeto v plad¢ bujnih jesenskih
barv.

V najgloblji senci sredi gozda ma gori, se je vrh skale prebudila ptica.
Z mogocnimi zamahi kril je zaplula v sinje viSave soncu nasproti.
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ZOFKA VIVODOVA:
OB SKALNEM NABREZJU JUZNEGA JADRANA

V juliju je bilo. Tja, na sinje morje je Sla moja pot. V ¢udo lepi Boki

Kotorski, in sicer v prijaznem mestu Hercegnovem so se ustavili nasi
trudni koraki.

Kopel v morski vodi nas je pozivila, da je bil korak proZen in da so
trudne oci zopet ozivele in uzivale vso lepoto juznega podnebja.

Ogledali smo si slikovito mesto, ki ni posebno veliko in izvedeli, da
prebiva v hotelu Boka naSa kraljica Marija s Peterékom, Tomislavom in
Andrejem. Takoj je vstala v srcu nada, da bomo kraljevo druzinico gotovo
kjo videli.

Drugo jutro nas je zbudilo silno butanje morskih valov ob skalne Ceri.
Sonca ni bilo, temni oblaki so lezali nad Boko.

Bilo je ob 6. uri zjutraj, ko smo stopili — edini kopalci — v vodo. Seveda
se mismo spustili v morje; preveé je valovilo in ono silno udarjanje valov je
nekako neprijetno zajelo duso. Pac¢ pa smo legli ob obrezju v morje, se prijeli
za skale in pustili, da nas je morska voda oblivala, nas potezala v vodo, pa nas
zopet pahnila nazaj med Ceri. Prijetna igra je bila to, pa pravijo, da tudi
zdrava. Tu in tam je pokukala izza okna glava zaspanega letoviscarja in
zatudeno zrla zgodnje kopalce. Nam pa je bil ¢as dragocen, vsako minuto smo
hoteli koristno izrabiti.

Popoldne smo 3li k pristani$¢u. Pa nas niso dolgo pustili tam. Prisel je
detektiv in vsi smo se morali umakniti do obrezja. Zvedeli smo, da prihajajo
na belem motornem ¢olnu nadi mali kraljevi¢i. Njihov plavalni ucitelj, mlad

Boka Kotorska s serpentinami na Crno goro
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slovenski fant — mornar, ki jih je tudi pri¢akoval, je pravil, kako dobro Ze
plavajo kraljevi otroci.

Motorni ¢oln je pristal. Isti trenutek je prisel dvorni avto in kraljeviti
s kraljico so se odpeljali. Toliko, da smo jim z roko 3e lahko pomahali v
prisréen pozdrayv in Ze jih ni bilo ve¢. Vse prehitro so nam zginili izpred o€i.

Da bi nekoliko spoznali okolico, smo 3li iz Hercegnovega pes proti Zele-
niki in zavili v gozdi¢ek, poln bujnega juZnega zelenja in cvetja. Oleandri
s svojim rde¢im, rumenim in belim cvetjem, so nas zelo mikali; nismo si pa
mogli kaj, da ne bi utrgali od velikanskih grmov roZmarina didecih vejie, ki
smo jih ponesli na nada slovenska tla. Ko smo hodili nekaj minut med trop-
skim cvetjem in zelenjem, smo zagledali belo cerkvico — Savina. Ogledali
smo si lepo pravoslavno svetiste, kjer je bila ravno sluzba bozja. V tej
cerkvici je kraljeva roka zadnjikrat prizgala belo sveto za sreCno pot. Sveca
je dogorela in njega, ki jo je prizgal, ni vel. '

Drugo jutro smo se odpeljali v Kotor. Prelepa je voZnja po Boki. Pluli
smo ob slikovitem kraju Zelenika, ki je zadnja Zelezniska postaja, dalje mimo
Tivta, Perasta. Nad vse lep je oto¢ek sv. Jurija. Bela cerkvica sameva med
temnimi, visokimi cipresami in bojefe pogleduje proti Orjenu (1900 m), ki
ponosno strmi ma sinjo Aldrijo. Kakor pravljica se ti zdi vsa ta lepota in
zazelis si, da bi tu bival nekaj tednov, nekaj mesecev, da bi pregledal vso to
Cudovitost divnega juga. =

V Kotoru smo. Kako radi bi si ogledali mesto!

Pa 3ofer je dal znamenje za odhod in odbrzeli smo na lepem, udobnem
avtobusu v strme bregove Lovéena. Ze smo na onih zloglasnih serpentinah.
Malo tesnobe je bilo v srcu — saj sem sliSala Ze tolikokrat, kako nevarna je
ta voZnja.

Vsi obéutki strahu in nemira so hitro minuli, ko sem videla, kako spret-
nega vozada imamo in kako dobro so na vsch ovinkih zavarovane ceste, Veédno
vise in vise smo lezli, ste¢avali tu pa tam kak avto, kar pa nam ni bilo posebno
vie¢, ker umikanje na teh cestah ni prijetna zadeva. Cim vise smo lezli, tem
lepsi je bil pogled na Boko. Zdi se ti, da sanja§, da ne more biti na svetu
toliko divje lepote strnjene na enem samem koticku zemlje.

Ze precej visoko smo. Otrok, oblefen v raztrgana oblacgilca mi je vrgel v
avto Sopek &rnogorskih roz. Dobro sem jih morala drzati v roki, ker avto nas
je precej neusmiljeno premetaval zdaj na desno zdaj na levo.

Se vedno se vije nada pot v skalnati breg. Zdajci zagledamo vrh Lovcena.
O, ko bi mogli tja gori, da pozdravimo mjega, ki poiva na njegovem vrhu
— pesnika Njegosa. Megle, ki se neusmiljeno pode od morja, nam zagrnejo
pogled na gorovije.

Privozimo v ¢rnogorsko vas Njegos. Prijazna vasica je to, zelo podobna
nasim gorskim vasem. Tako ¢udna izprememba! Prej se vozis mimo samega
skalovja, se ¢udis, s ¢im se hranijo ljudje v svojih preprostih skalnih kolibah,
nenadoma pa se odpre lepa ravnica, posejana z zelenimi travniki in njivami,
tako rodovitnimi kot pri nas. Vasica Njego$ se nam je zdela kot oaza v
puscavi.

Ko smo vozili mimo rojstne hiSe pesnika Njegosa, smo nekoliko postali.
Skromna, preprosta hisica, in nam je dala takega pesnika. Misel mi je splavala
tja v Vrbo, v PreSermnov rojstni dom.
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Nagim sopotnikom Cchom se mudi dalje, dalje, in Ze je vas Njegos dalec
za nami. Blizamo se Cetinju. Se nekaj kilometrov, pa smo v mestu.

Po dobrem okrepé¢ilu, ki smo ga bili zelo potrebni, smo §li, da si ogledamo
zanimivosti mesta. Ze nas je cakal visok Crnogorec v svoji slikoviti narodni
nodi z zagorelim obrazom, zapovedujoimi ofmi in prepri¢evalnim glasom.
Vodil nas je po mestu. Pred enonadstropnim preprostim poslopjem smo se
ustavili. Rojstni dom naSega kralja Alcksandra 1. Dolgo, dolgo so se oéi
ozirale v skromno hisico, kjer je tekla zibel nasemu — sedaj Ze mrtvemu
kralju. V teh ¢rnih dneh, ki so nam vzeli ofeta nade domevine, sem premmo-
gokrat mislila na beli rojstni dom njegov, ki bo tih in zapuSfen sanjal o
mladih, sonénih dneh njega, ki pociva po tezki poti v drugem domu, v beli
cerkvici na Oplencu. Pozdravljen rojstni dom v Cetinju — ti nada svetla
lu¢ka, pozdravljen tihi dom na Oplencu, ti nasa &rna Zalost.

Lovéen — grobnica pesnika Njegoda

Levo od kraljevega doma je bivsi dvorec kralja Nikite. Vodnik nas je
vodil iz sobe v sobo, v vsaki mova zanimivost, ve¢ja dragocenost. Prekrasne
preproge, dragoceni prti, krasna kraljeva obladila, vaze, slike, ki so prava
umetnina, orozje, odlikovanja.

Vse prekratko je bil odmerjen €as, preve¢ smo morah hiteti, Tu, v teh
sobah bi ¢lovek postal in se zamislil dale¢ nazaj v preteklost, ko je tu valovilo
#ivo zivljenje. Sedaj je pa vsée mrtvo, tiho, le tujci vedno prihajajo in odhajajo.

Ogledali smo si tudi velik relief bivie kraljevine Crnogorske, ki je v
posebni zgradbi.

Se en sam pogled po mestu in Ze hiti na§ avtobus iz lepe skalne Crne gore
doli proti Budvi. Visoko v gorah smo Se, globoko pod nami valovi morje in
se beli dolga plaza obmorskega mesta Budve. Pogled z visine tja doli proti
Budvi je nepozaben. Nehote smo vsi vzkliknili od silnega zadudenja in potem
tiho zastrmeli v lepoto, ki jo je Bog poloZil v ta koti¢ek. Vsa ta lepota sc
mora doziveti, besede so preokorne.
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V Budvi smo izstopili iz avtobusa in si ogledali mesto. Ozke ulice, visoka
poslopja, nekatera tudi prazna in razpadajoca. Ob morju krasna plaza, nad
njo pa se dviga v viSino bela vijugasta cesta, ki pelje tja dalec, dale¢ v
Crno goro.

Sli smo proti ladji, da nas popelje v Hercegnovo. Ob ladijskem mosticu
je stal ¢rnolas cigancek Stirih let, ves raztrgan, bos, pa tako prikupen, da
smo ga v hipu vsi vzljubili. Pel nam je z lepim glaskom o svoji mili majéici
in nas kratkocasil do odhoda ladje. Pa se je potem tudi sladkal z dobrim
pecivom in smejal ob pogledu na svetle dinarcke, ki jih je dobil od popot-
nikov. Upam, da je svoji mili majcici nesel nasSe pozdrave.

Ladja je zarezala svojo pot v morje, temni oblaki so nas grozece sprem-
ljali, morje je valovilo, da smo se prav prijetno gugali in zibali. Bledi obrazi
so pa povedali, da to guganje mi vsem vsed.

Valovi so z vso srebrno belino valovili v viSino in se zopet razgubljali.
Pa se je pokazala na tch srebrnih valovih svetla pika — beli galeb. Valovanje
morja ga ni motilo, z razprostrtimi belimi krili je spretno vozil na vrh vala,
pa zopet po njem zdrsel v mokro dolino valov, zajel koSfek kruha, ki mu
ga je vrgel potnik v morje, se dvignil v vidino in prhutal z belimi krili tja pod
temno nebo.

Svetilniki na samotnih otockih so ze svetili vsem daljnim daljam in
mezikali v temno no¢.

Tu in tam se je pokazala bela jadrnica, ki je plavala kot tiha misel
v temnem veceru, se borila z valovi, da so se jadra moé¢no nagibala na vse
strani in nam tiho in mirno izginila tja naprej po brezskonénem morju.

Ob obrezju so trepetale luci, no¢ je z vso grozeéo temino legla na Sirni
morski svet, nada ladja pa je rezala globoke brazde v morje in pudéala za
seboj srebrno cesto, ki so jo valovi takoj zabrisali,

Vecer je bil, ko smo polni lepote, ki smo jo dozZiveli na poti, izstopili v
Hercegnovem.

Rojstna hisa blagopokojnega ViteSkega kralja Aleksandra I. Zedinitelja — na Cetinju
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ERNEST YOUNG — PAVEL KUNAVER:

POVESTI POPOTNIKOV

PEARY DOSPE LETA 1909. NA SEVERNI TECAJ

Dober dan vsem skupaj! Ime mi je Peary. Sem
Amerikanee in prezivel sem vecino svojega Zivlje-
nja v Severnem ledenem morju. V. raznih dobah
sem veckrat poizkusil dospeti do severnega tecaja.
Pri nekem takem poizkusu so mi odmrznili prsti na
nogi; drugikrat pa sem si zlomil nogo. Teda vztra-
jal sem in konéno tudi uspel.

Mescea julija 1. 1908, sem zapustil New York,
preplul Severno ledeno morje — dvanajstic! —
koncem mescea in dne 1. avgusta dospel do Kap
Yorka ki je najscvernejSa tocka na zemlji, kjer
se zive ljudje. Tam sem sprejel na krov ve¢ eskim-
skih druzin in 250 psov. Zimo smo prebili na Gran-
tovi zemlji, ki sc razprostira severo zapadno od
Gronlandske obale. Toda meseca februarja 1909
smo pri¢eli prevazati na saneh svoje reti na Kap
Kolumbija, ki se razprostira devetdeset milj od tam.

Koliko so /nasuh ti toveri boste najbolje razumeli, ée¢ Vam povem, da
smo imeli na krovu poleg ostalih potrebd¢in e 16.000 funtov moke, 1000 fun-
tov kave, 10.000 funtov sladkorja, 10.000 funtov prepelenca, 1000 funtov
tobaka, 3500 galon petroleja in sto posod zgoséenega mlicka.

Ko smo bili vsi zbrani na Kap Kolumbiji, je bilo pri meni sedem &lanov
moje druzbe, petdeset pet Eskimov, 140 psov in dvajset osem sani. Vsake sani
so bile oprc1nlj<.nc z vsemi putrcbsun.um in sicer z zivili za moza in pse,
obleko za gonja¢a, smuémi, cepinom, nozem, ki je bil obenem Zaga za rezanje
snezenih klad, iz katerih smo sestavljali hiSe in v katerih smo morali spati.

Robert Peary

LS

"\. vt e N .;

Pearyevo polovanje na severni tecaj
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V naértu sem imel, da posljem pred seboj oddelke z zZivili in drugimi
potreb3¢inami, in Sele potem, ko bi vsi bili na potu, bi odsel tudi jaz. Prvi
oddelek je odsel na potovanje zadnjega februarja 1. 1909, ko je pihal strupeno
mrzel vzhodnik, ki je gonil pred seboj sneg in prinasal silen mraz. Grudast led
je kmalu pokvaril ve¢ sani, dve pa sta se tako razbili, da jih ni bilo mogoce
vel popraviti, vprega pa je morala potovati nazaj na Kap Kolumbija po
druge sani.

Do konca etrtega pohoda je Slo vse dobro; tedaj pa smo prisli do velike
odprtine v ledu in tam smo morali ¢akati Sest dni, da s¢ nam je posreéilo
priti érez vodo. Ta zadrzek je vznejevoljil Eskime, ki so postali vsi nervozni.
Videl sem jih pogovarjati sc po dva in po tri tako dale¢ od mene, da jih
nisem mogel sli3ati. Konéno sta prisla k meni dva starejSa moza, ki sta hodila
7e ved let z menoj po severnih deZelah in ki sem jima zaupal, in rekla sta mi,
da so zboleli, in prosila sta, da naj jih posljem nazaj k ladji. Da bi prepreéil
tako razpoloZenje, sem pricel v bodole prirejati igre in zabave na ledu.

Vodne razpoke so nas mnogo-
krat zadrZevale in nadlegovale. V ncki
taki razpoki je plavalo mnogo velikih
kosov ledu, ki so bili od petdeset do
sto ¢evljev Siroki in morali smo s psi
in sanmi od plo$¢e do plosce.

Ko je nekoC neka vprega Sla pre-
ko razpoke med dvema plos¢ama, je
psom zdrselo in padli so v vodo.
Gonja¢ je pogumno skoéil naprej in
preprecil, da tudi sani niso sledile in
junasko je izvlekel pse iz vode. Ce
bi $e sani padle v vodo, bi potegnile
s svojo tezo pse na dno morja. Zelo
= smo se oddahnili po tem dogodku in
dospevdi na nasprotni strani na trden
led, smo odsli zopet dalje proti
severu.

Potovali smo mesec dni in posiljali en oddelek za drugim zopct
nazaj, dokler ni ostal samo 3¢ eden pred menoj in sicer oddelek pod povelj-
stvom Bartletta, utrjenega pomors¢aka iz Nove Fundlandske. Dosel sem ga
na robu neke nove, velike vodne odprtine. Nismo ga hoteli motiti in smo
zato postavili svoje iglu (snezene kode) tako tiho, kakor je bilo mogoce; pove-
¢erjali smo nato in odS$li spat.

Ze se mi je dremalo, ko sem $lisal zunaj neko vpitje. Sko¢il sem pokonci
in pogledal skozi razpoko in prestradil sem se, ko sem ugledal med svojo in
Bartlettovo koco Siroko pprogo vode. Led se je razklal in Bartletta je odneslo.
Razbil sem snezena vrata na kosce in bil v trenotku zunaj. K sreci je ledeni
splav, na katerem se je nahajal Bartlett, plaval zopet naza) k trdnemu ledu,
na katerem smo stali mi in se je tako reSil.

Konéno je tudi Bartlett odpotoval zopet nazaj; tako sem ostal sam s
svojim ¢rnim sluzabnikom, Stirimi Eskimi, petimi sanmi in Stiridesetimi izvrst-
nimi psi ter s hrano za Stirideset dni. Severni te€aj je bil Se 150 milj oddaljen.
Do sedaj sem vedno ostajal v ozadju, da sem pazil, da je vse v redu potekalo.
Sedaj pa sem hodil kot vodnik spredaj.

Delali smo dobre pohode v izvrstnem vremenu, a vmes smo le malo spali.
Na koncu nckega pohoda smo §li preke sto metrov dale¢ po tankem ledu, ki

Na poti proti severnemu tecaju
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se je upogibal pod naSimi sani in se je udrl, ko so ga zadnje sani zapustile.
Zrak je bil kakor zmrznjeno jeklo in ostri veter je Zgal naSe obraze, da so
razpokali.

Konéno smo dospeli na tecaj. Zgradili smo svoje sneZene koce, pokosili
in tudi psom dali dvojno porecijo; nato sem zapisal v beleZnico Se svoje opazke
in odsel spat. Tristo let so se ljudje trudili, da bi dospeli na ta cilj; dvajset let
sem tudi jaz sanjal o njem, in sedaj sem bil tu.

Na vsch stranch sem naSel samo led. Nobenega znamenja suhe zemlje
ni bilo in tudi odprtega morja ni bilo ted, kakor so nekateri dommevali. Dvig-
nili smo pet razliénih zastav, veckrat krepko zakricali in zakopali smo v led
steklenico, v katero smo potisnili papir z datumom 6. aprila 1909, ter z naSimi
podpisi.

Za nekoliko ur pred povratkom smo sc vlegli k poditku. Ker nihée ni mogel
zaspati, sem ukazal pripraviti se in odpotovati. Psom smo dali dvakrat toliko
hrane kakor jim je bilo sicer odmerjeno, popravili smo sani in zavrgli vso
obleko, kar smo jo imeli odved, da bi olajsali breme.

Dasi smo za potovanje od rtica Kolumbija do te¢aja rabili tridesct sedem
dni, smo potovali nazaj samo osemnajst dni. Potovati smo mogli zato tako
hitro nazaj, ker smo imeli Ze pot oznaéeno in ker nam ni bilo treba izgubljati
Casa z gradnjo snezenih ko€, Uporabljali smo kar tiste, ki smo jih naredili na
potovanju na tecaj.

Kadar smo premerili dvakrat toliko pota kakor obitajno, smo tudi pse
z dvakratno porcijo nakrmili. Morda se povpradujete, kako bi hranili pse, ce
bi se kje predolgo ustavili. No, usmrtiti bi jih morali nekoliko in dali bi jih
pojesti ostalim tovariSem. Tudi jaz sem Ze jedel sirovo pasje meso, ko sem
bil zadosti lacen in nisem imel drugega za pod zob. No, sedaj sem zopet tu,
zdrav in &il. Mogoce si mislite, da sem srefen, ko imam zopet tako hrano in
posteljo kakor Vi in da me ne ogrozajo ve¢ severni medvedje in ledeno mrzla
voda. Mogoce je res tako. Toda lahko mi verujete, da je mnogo lepega v boju
z ledom in viharji, in 'da je mnogo privlaénega tudi v dolgih, dolgih severnih
noéeh, v dolgem, dolgem severnem dnevu, v tihoti in ogromnosti silnega,
belega, samotnega Severa. Z Bogom!

Vaje.
1. Popisi sliko na strani 238.
2. Katero izmed opisanih potovanj bi Vi najrajsi izvrSili, ¢e bi bilj Vi
raziskovalec?
3. Kje je pus¢ava Gobi, Kalkuta, reka Niger, reka Plata, Megallanov
preliv, Filipinski otoki, Morilski zaliv?

Fr. Lolniskar:

Nase polje

Oj ti nase polje ravno, Zrl sem polja bogatejia:
z znojem dedov napojeno, v zlatu tezkem so blestela,
tisockrat blagoslovljéno ali dusa ni vesela

ti ob svidenju mi bodi. bila tujega bogastva.

Tvojo skrivno moé¢ bom ¢&util
koder pot me bo vodila,

saj mladost me priklenila
nate je, ti polje nase.
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KARLO KOCJANCIC:

DVA POTEPUHA NA JADRANSKEM MORJU

Lovci na spuzve.

D\'n dni sva preéepela v majhnem, samotnem zalivu pred Gradino, komaj

cetrt ure od Rogoznice in nisva mogla nikamor. Zalivéek je bil tih in
miren, nekoliko korakov od njega pa je besnelo peklo. Burja in meStral sta
izmenoma, a brez presledka gnala razpenjene valove ob &eri, v rogozniskem
pristanu je prevrnile velik ribiski ¢oln, s teZavo so resili njegove tri moZe.
To je bilo $¢ hujSe kakor besno morje v popoldanski uri pred dvema dnevo-
ma, ko sva odveslala okrog Gradine, da dmpcu Se do vecera v Primosten
ali pa monda do Krapnja. Takrat je v morju ob popolnem brezvetrju vrelo
kakor v coprniskem kotlu, Siroki in kakor nizke hisc visoki valovi bi zahte-
vali nadcloveskih mo¢i, ¢e bi hotel v njih kamor koli naprej. A konéno bi
slo, v tem viharju bi pa vsak poskus pomenil samomor.

Tako sva ¢epela ob svojem zaliveku, stopala po desctkrat na dan na teme
Sirokega rta, mimo katerega bi morala iz Rogozniskega zaliva proti Primo-
Stenu, gledala s tega temena, da-li ne kaZze morje kak3$nih znakov poboljSanja,
v ostalein ¢asu pa lovila ribe, kuhala, po sili lenarila in se na smrt dolgoc¢asila.
V Rogoznico nisva hotela, ker naju je bilo neckam sram pokazati se tja po
tistem pristénem slovesu, pri katerem je sodelovalo vse mestece. Sicer pa je
bil ta sram odve¢, kajti niti velike jadrnice in celo ribiski parniki se niso
upali v tem vremenu iz kolikor toliko varnega pristana na odprto morje.

Na vecer drugega dne, ko sva se ba§ odpravljala pod plahto, sva dozivela
dve presenecenji. Morje ni ve¢ grmelo in sumelo s tak3no silo zunaj najine
pasti. Torej bova jutri vendarle utegnila naprej? In ko sva Se ugibala o tem
viprasanju, je naju iz Sotora zvabilo enakomerno, votlo udarjanje in pljuska-
nje. Neka ladja prihaja blizje. In res, v medli svetlobi zvezd sva opazila veliko,
temno red, ki je pristala pod najinim Sotorom, iz nje pa se je vsula kopica Se
bolj temnih postav, ki so nekaj glasno ¢ebljale in jim je bilo $e v no¢i spoznati,
da so strasno razcapane. Prvi trenutek sva kar onemela. Sama sva — in kaj
hocejo ti ljudje? Zasvetila je lu¢ in v njenem svitu sva zapazila sedem ali
osem divjih obrazov, kakrsnih v Dalmaciji 3¢ nisva srecala in ki bi jih tako,
brez orozja, tudi ne hotela na samem srecati. )

Strah — in nekaj takSnega je bilo v teh trenutkih v naju dveh — ima
res velike o¢i. Kajti ves dozdevni razbojniski napad se¢ je po prvih besedah
sprelevil bas v to, kar sva hotela v Dalmaciji e predvsem doZiveti: lovei na
spuzve so priveslali s svojo tezko barkaso v ta mirni zalivéek, da tu prenoéijo
in poskusijo jutri svojo sreco v sosednjem zalivu. Dva dni jim vihar ni dal
kakor nama ne idelati ne spati, drzal jih je kakor naju dva v nekem bliZnjem
zalivéku, da se niso mogli ganiti nikamor, a S¢ tam so morali biti neprestano
na nogah, da jim niso valovi razbili ladje. Ko se je morje malo pomirilo, so
sklenili, da prespijo veaj eno noé¢ tu, kjer se jim ni micesar bati.

In izpod raskavih skorij so na mah prilezle na plan najbolj dobrodusne
in ustrezljive dude, kar si jih more ¢lovek misliti. Ob kozarcu njihovega
izvrstnega vina, ki so ga nama nalili brez vsakega ponujanja, smo se kaj
dobro pomenili in tudi takoj dogovonh da bova )um prisostvovala njihovemu

zanimivemu opravilu.
- o
*

240

o



Zjutraj, ko je posijalo sonce, je veter Se vedno nekaj nagajal. A za to
se nisva zmenila dosti. V trenutku sva podrla Sotor, pospravila svoje stvari
in odveslala v sosednji zaliv, kjer so se nadi novi prijatelji Ze pripravljali na
delo. Ze od dale¢ sva jih videla, kako so stali na krovu in z ob&udovanjem
zrli najino vitko lupinico, ki je s sigurnostjo in veselo naglico rezala valove.
Prej niso hoteli prav verjeti, da je mogoce v tak3nih valovih (sicer niso bili
veé »takSnie), s takSno ladjico in tako hitro naprej. Nama to ob¢udovanje
ni bilo preveé neprijetno.

Colni¢ek smo varno privezali ob barkaso, midva sva splezala na krov,
s¢ postavila ¢im ugodneje, da bi mogla dobro fotografirati vsak vaznejsi
prizor z lova na spuzve in takoj nato smo bili tudi vsak pri svojem delu.

Eden izmed njihove druzbe je bil | AN o5 M
ze¢ na pol opravljen v potapljasko ob-
leko, v svojih tezkih, svincenih ¢evljih
je stal do pasu v vodi na lestvici ob
boku barkase. Z vso pazljivostjo so mu
privili preko glave 3e Slem s steklenim
oknom pred obrazom, v e¢no roko so mu
dali pleteno torbo, v drugo ostve, ob
zraénj ¢rpalki sta zacela dva miSicasta
moza pritiskati enakomerno na vzvod,
zasumelo je in potapljac je izginil v
zeleno, disto globino. Na vodno povr-
sino so zdaj pa zdaj priplavali veliki
mehurjj in se¢ razpoéili, zdaj pa zdaj
si zagledal belo, penasto &rto, ki je iz-
ginjala v globini. Tam nekje je moral
biti potapljaé. Dva moza sta na obeh
koncih barkase s tezkimi vesli budno
pazila, da se¢ je ladja obracala vedno v
neki daljavi od njega in vedno vStric
z njim. To je imelo velik pomen, kajti
¢e bi se zraéna cev, ki je spajala moza
na dnu morja s érpalko, zamotala, bi ga
bilo konec, Se preden bi ga potegnili Potapljaca oblaéijo
na vrh. Najstarej$i v druzbi je drzal
cev in vry, s Katero daje potaplja¢ znamenja, pazljivo v rokah in ju spuical
ter zlagal v ¢oln po potrebi, kakor se je potaplja¢ blizal ali oddaljeval od ladje.

Tezko sem Cakal, da vidim, kaj bo ta prinesel iz globine, in se nisem niti
zavedal, kako je minila cela ura. Hipoma se je signalna vrv stresla, ustragil
sem se ze, da se je primerilo kaj hudega. Toda pogled na mirne obraze mo#
me je preprical, da gre vse v redu. Veslata sta se ustavila, moza pri ¢rpalki
(ta dvojica se je veckrat izmenjala) sta pritisnila v spremenjenem taktu,
polagoma je zacel starec vleti zratno cev in vrv v ladjo. Prej nego sem si
mislil, je potaplja¢ med grgotanjem in Sumenjem vode priplaval na vrh ter
se ustavil na lestvi. 1z rok so mu vzeli ostve in torbo — v nji je bil kup
velikih rib. Vse so bile predrte od ostev in sedaj sem tudi razumel, zakaj' je
od ¢asa do Casa priplaval na povrSino rdeckast ko$tek mesa. Spuzev nobenih.

Potapljatu so odvili pokrivalo in mu pomagali v barkaso, da si odpotije.
Sicer ni bil videti posebno truden. Zaveslali so na drug kraj, kjer so si
obetali boljsi lov. In ez kaksne Cetrt ure se je lovec pogreznil znova. Tudi
to pot se je vrnil s polno torbo izrédno velikih in lepih rib, poleg tega je bil
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utrgal tri spuzve, tri majhne, érne kepe, ki jim ni bila prav ni¢ videti poznejsa
oblika, v kateri jo poznamo kot Solsko gobo. Odsel je Se v tretjic in sedaj je
prinesel kaksnih dvajset spuzev in zopet polno rib, med njimi veliko, lepo
(prav za prav grdo) hobotnico. Potem smo sedli vsi, da si privezemo duse.
Najine in njihove zaloge so bile sicer zelo skope, a so nam $le tem bolj v
slast. Spregovorili smo o tem in onem ter so me posebno zanimali podatki o
njithovem zivljenju.

Tezko je to, malokdo, ki ni imel prilike priti z nasimi Primorei v pogovor,
bo vedel, kako teZavno rinejo svoje Zivljenje naprej z iskanjem zakladov,
ki jih skriva morje. Ti mozje so bili n. pr. z otoka Krapnja pri Sibeniku
doma, v svoj domadi kraj so se vracali sedaj po celem mesecu, potem ko so
prebrskali ves Spodnji Jadran do al-
banske Palone. In v tem mesecu so
nalovili komaj kaks$nih 10.000 spuzev.
Tega blaga je v naSem morju Cedalje
manj. Véasih je vrgel mesec dni lova
do 100.000 Din, spuzva je veljala
takrat kos 10 Din, danes, ko se izde-
luje umetna goba v &im dalje vecjih
mnozinah, pa prodajo kos komaj za
tretjino toliko. Morajo si sluziti kruh
z drugim potapljaskim delom. V tem
so pa, kakor njihovi sosedje na otoku
Zlarinu, pravi mojstri. Krapanjske in
zlarinske potapljaée poznajo po vsem
Jadranu in jih vabijo prav radi na delo
tudi v inostranstvo.

Ko sem gledal od sonca, vetrov in
tezkega dela izsudene, dasi miSicaste
postave teh moZ in poslusal njih ra-
zumne besede, nisem mogel pojmiti,
kako da sem jih bil prejsnji vecer za-
menjal za diviake in razbojnike. Ne,
Dalmacija pozna samo ljudi, ki imajo

Potapljaé se spuséa v vodo morda raskavo kozo, a zlato srce. Mo-

ra§ se od njih loditi v prijateljstvu.

Tudi od vrlih Krapanjcev sva se loéila tako. Za slovo so nama dali dve veli-

kanski ribi, ki sva ju imela potem v Primostenu za kosilo in vecerjo, pa Je
za zajtrk naslednjega dne dovolj.

To ni bil zadnji zanimivi dogodek, ki sva ga dozivela med svojimi pogit-
nicami na Jadranu. A naslednji dan se je najina pustolovidina z zloZljivim
¢olni¢em v Sibeniku prav za prav konéala. Neprestane, neprostovoljne za-
mude radi vihannega vremena so nama vzele toliko dni, da bi ne mogla niti
prj najboljsi volji opraviti ve¢ celotne poti na ta nadin do SuSaka, kakor sva
prvotno nameravala. Iz Sibenika sva se odpeljala s parnikom na Rab, kjer
sva prebila dva dni, in od tod sva jo isto tako s parnikom privozila na Susak,
ker so na Gornjem Jadranu razsajale burje, ki bi spet ovirale potovanje s
colni¢em. Sklenila sva pa, da opraviva drugo polovico poti, to je od Sibenika
proti Susaku oziroma narobe v prihodnjih poéitnicah, Morda vam bom vedel
tudi o tem povedati kaj zanimivega.
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100 LETNICA ROJSTVA
SIMONA JENKA

Preteklo stoletje nam je naklonilo mno-
go odliénih moz, ki bodo vedno zapisani z
zlatimi ¢rkami v nadi zgodovini. To je bil
¢as narodnostnih bojev, nevaren zlasti ma-
lim narodom, da podleZzejo vplivom silnej-
sih sosedov, V taki nevarnosti je bil tedaj
tudi nas mali, komaj prebujajodi se slo-
venski narod. Da nismo imeli takrat moz,
ki so iz8li iz marcda in z njim tudi Cutili
ter ga dvigali s pisano in Zivo besedo ter
lastnim vzgledom — bogve kako bi se bila
za nas konéala ta doba zgodovine,

Letos obhajamo 100letnico rojstva Si-
mona Jenka, ki je s svojimi neZnimi, v
globine srca segajoCimi pesmimi ustvaril
bisere, ob katerih se je narod v vseh &asih
naslajal. Dvigal pa je s svojimi pesmimi v
narodu tudi ponos, kazo& mu slavno zgodo-
vino pradedov in mu navduSeno zaklical:
»Naprej, zastava slavel«

Danes, ko zivimo nekako v ustaljenih
razmerah, si niti misliti ne moremo, kak
vpliv so imele take pesmi na narod v tistih
tasih: Zadel je dvigati glavo in jih popeval
ob vseh prilikah, kot bi hotel naznanjati
tujcu, da je pripravljen na boj.

Pesnik nadega »Napreja« je bil sin Sor-
Skega polja, trikotne ravnine, ki se razpro-
stira med Kranjem, Skofio Loko in Medvo-
dami. Njegova rojstna vas Podreda leZi na
desnem bregu Save, dobre pol ure severno
od Medvod. Tu se je rodil Jenko 27. okto-
bra 1835, leta. Le sre€en sludaj je bil, da je
pridel drobni »Smonca» v mestne Sole. Ker
v doma&i Zupniji Mavéide, kamor spada
Podreda, takrat Se mi bilo Sole, je hodil
deéek po prvo modrost v dobre pol ure
oddaljeni Smlednik. — Medtem se je Ze
njegov ole vrnil od vojakov in druZina se
je preselila v bliznje Prade, kjer je imel ole
malo kmetijo ter se bavil s &evljarstvom.
A Smonca je raj$i prebival pri sorodnikih
na Podreéi, hodil od tu v Solo, pasel ovlice
in se igral na vasi z otroki.

Pokazal je Ze v smledniski Soli izredno
nadarjenost. Zato se ga je usmilil njegov
stric ofe Nikolaj, ki je bil fran&iskan v
Novem mestu. Z njegovo pomoéjo so ga
poslali star§i Ze drugo leto v Solo v Kranj.
Kmalu pa ga je vzel stric Nikolaj k sebi v
Novo mesto. Hotel je, da bi se tukaj 3e
nekaj ¢asa Solal, potem bi ga pa dal otetu
v Prade izulit cevljarstva in ga spravil
pozneje nazaj v samostan kot samostanske-
ga brata in &evljarja.

Stric Nikolaj pa je svoj naért opustil,
ko je videl, kaksno vnemo in nadarjenost
ima decek za uéenje. Z njegovo pomoéjo
je Simon nadaljeval gimnazijo v Novem
mestu. Nekaj si je pa Simon %e sam pri-
sluzil s poucevanjem drugih.

Stric mu je bil skrben varuh in uéitelj.
Ucil ga je francodine in italijandCine ter
ital z njim slavna dela tujih knjiZevnosti.
Bil pa je ofe Nikolaj tudi navduen narod-
njak, kar je gotovo odlodilno vplivalo na
Jenkovo narodno zavest. Poleg strica Niko-
laja je nanj mnogo wplival njegov ulitelj
slovenséine o. Zlatoust Pedar. Ta je pripo-
rotal svojim ucencem &itanje slovenskih
knjig, zlasti »Kranjske Cbelice«, kjer je ob-
javljal PreSeren svoje medoseZne fesmi.
Taki moZje so bili v onih &asih prav redko
posejani, zlasti med srednjeSolskimi uéitelji.

Novomedka gimnazija je imela takrat
le 6 razredov in Jenko je moral v sedmo
Solo v Ljubljano, Tu je dobil sodolce, ki so
se pozneje izredno odlikovali na slovstve-
nem in politi¢nem polju. Bili so to pisatelji
Fran Erjavec, Josip Stritar, I. Tusek, V.
Bril, V. Mandelc in poznejii politik Val.
Zarnik. Kmalu so si postali najboljsi prija-
telji. Ustanovili so svoj dijadki list »Vaje«,
ki so ga polnili s svojimi prispevki in pisali
sami. Javno knjiZevno delovanje je bilo
namreé takrat dijakom prepovedano. V tem
listu je priob¢il Jenko kot osmoSolec neka-
tere svoje najbolj znane pesmi kot »Adri-
jansko morje«, »Pobratimijae, »Zapoj mi
ptiCica glasno« in druge.
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Po maturi bi bil Sel Jenko rad na vi-
soke Sole na Dunaj kot njegovi prijatelji.
A od doma ni pricakoval ve¢ pomodi za
nadaljnje Solanje. Mati bi bila rada, da bi
gel Simon v semenisée. Tako je Jenko pre-
zivel pocitnice po Koncani gimnaziji na
svojem domu v skrbeh in stiski. Ko je spre-
videl, da se na Dunaju ne bo mogel pre-
zivljati, se je vdal materini Zelji ter se od-
lo¢il za bogoslovje. Hotel je delovati kot
duhovnik med zapudéenimi koroskimi Slo-
venci in zato vstopil jeseni . 1855. v seme-
niS¢e v Celoveu. Tu je naSel ved narodno
zavednih bogosloveev, ki so izdajali svoj
pisani list »Venec«. Seveda je Jenko takoj
vstopil v njihov krog in priobéil v listu veé
lepih pesmi.

Kmalu pa je spoznal, da tezavni du-
hovniski poklic ne bo za njegovo Sibko na-
ravo. Zato je Ze prihodnjo pomlad zapu-
stil semenisée in bival doma do jeseni.
Zdaj se je odlog¢il, da gre za svojimi pri-
jatelji na Dunaj, Ceravno ni imel sredstev
za prezivljanje.

Na Dunaju je uzil mnogo bede. Skrom-
ne dohodke mu je dajalo poudevanje dru-
gih, nekaj so mu pomagali tudi prijatelji,
vendar je bil v veénih skrbeh za obstanek.
V tolazbo pa mu je bilo, da je Zivel zopet
v druzbi svojih sosclcev iz Ljubljane, ki jih
je vezalo iskreno medsebojno prijateljstvo
in zanimanje za knjiZevno delovanje. Sku-
paj so delali nacrte, ocenjevali drug druge-
mu spise in jih pridno pricb&evali v Jane-
zicevem »Slovenskem Glasnikue,

Po dovrienih pravoslovnih Studijah je
ostal Jenko Se dve leti na Dunaju, da bi se
pripravljal na izpite. Ker je po kon&ani vi-
soki Soli izgubil Knafljevo ustanovo, si je¢
moral sluziti svoj kruh kot domaéi uéitelj
pri neki druzini. Dye leti je prebil tako, ne
da bi se bil pripravil za izpit. Poudevanije
drugih mu je vzelo preved ¢asa, a tudi ne-
kako pomehkuzil se je, ko je bil preskrb-
ljen s stanovanjem in hrano. To ga je bo-
lelo in svojo Zalost je izlil v pretresljivo
pesem »Trojno gorje«, kjer pravi, da je
gorje onemu, ki nima doma in mora sedati
za tujo mizo ter posojati bedakom cas,
glavo in roke.

Ves potrt se je vrnil zopet domov v
Prase, da bi se v miru pripravil na izpite.
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Tu sc¢ je res prav pridno ucil. Stanoval je
pri sosedu, ker doma niso imeli vsi pro-
stera, a jest je hodil domov. Poleg uéenja
pa je skrbno pripravljal svoje pesmi za tisk.
Upal je, da jih proda in da bo Sel z izku-
pickom delat izpit, ker drugje ni mogel
dobiti denarja. V pozni jeseni je hodil po
Ljubljani od knjigarja do knjigarja in po-
nujal svoj rokopis. A nihée ni bil voljan
zaloziti njegovih pesmi. Ves obupan je pre-
misijeval, kaj naj ukrene. Te stiske ga redi
prijatelj Levstik, ki gre z njim h knjigo-
trzeu Giontiniju. Na Levstikovo priporo-
¢ilo odkupi Giontini pesmi za 300 goldinar-
jev in del vsote Jenku takoj izplaca.

S tem denarjem je odSel Jenko v Gra-
dec in prebil tam prvi pripravniski izpit.
Kmalu nato dobi sluzbo pri notarju Str-
garju v Kranju, Imel je prav skromno pla-
¢o, da se je komaj prezivljal. V kratkem
Casu je maredil Se¢ drugi izpit in priSel leta
1866. v Kamnik v odvetnisko pisarno dr.
Val. Prevca. Prihodnje leto je prebil 3e
tretji drzavni izpit. V Kamniku je bil zopet
skupaj s svojim stricem o. Nikolajem. Po
treh letih se je preselil z dr. Preveem na-
zaj v Kranj.

A Jenku so bili zdaj Zc Steti dnevi
zivljenja, Bil je po naravi $ibak in pomanj-
kanje v dijaskih letih mu je popolnoma
izpodkopalo zdravje. Umrl je 18. oktobra
1869. leta, pred izpolnjenimi 34 leti. Poko-
pali so ga blizu PreSerna ob velikanski ude-
lezbi ljudstva,

Simon Jenko je bil poleg Levstika
najboljdi pesnik svoje dobe. Sam Levstik,
ki je bil zelo strog ocenjevalec, mu je ta-
krat prisedil prvo mesto za PreSernom. Se
danes ga Stejemo k naSim najodliénejSim
pesnikom. Njegove pesmi so vefinoma
Cuvstvene, v srce segajote, pravi sréni
utrinki pesnikovega trpljenja in bridkosti
polnega zivljenja. Imel je tanek ¢ut za na-
ravo in nam je v svojih nedoseZnih »Ob-
razih« odkril prelepe slike prirode. Mnoge
njegove pesmi se berd kot narodne. Svoje
iskreno domoljublje je izrazal v pesmih,
ki so vzbujale narod iz mrtvila, ga spomi-
njale na njegovo slavno zgodovino (»Budi
morje Adrijansko«) in ga bodrile na boj
va narodne pravice, n. pr. »Naprej zastava
slave«, ki je postala nasa narodna himna,



Jenko nam kot &lovek in pesnik izpri-
¢uje, kako mora biti vsak navezan na do-
maco zemljo in na svoj rod.

Ob 60 letnici pesnikove smrti so mu
njegovi rojaki postavili na mestu, kjer je
stala nekdaj njegova rojstna hisa, spo-
menik.

Letos v avgustu pa proslave ravnotam
100 letnico rojstva naSega »pevea SorSkega
poljac. Fr. L.

JANEZ NEPOMUK PRIMIC

23. aprila je bilo 150 let, kar se je rodil
1. 1785, v Smarju na Dolenjskem Janez Ne-
pomuk Primic, Za Slovence je velike vaz-
nosti, ker je ustanovil v Gradcu v Avstriji
. 1812. na univerzi stolico za slovenscino,
Ko je $e v Ljubljani obiskoval srednjo 30-
lo, je bil med njegovimi profesorji tudi Va-
lentin Vodnik, ki je v mladenicu vZgal tako
modcan plamen navdudenja za slovenski pre-
porod, da je privedel do tako izrednih uspe-
hov. J. N. Primic pa se je udejstvoval tudi
kot pisatelj. Spisal je med drugimi »Abe-
cedo za Slovence« in »Nemsko-slovenska
branja«, knjigi, ki sta bili za tisti ¢as velike
vaznosti, Zal, ni docakal starosti. Ze 28 let-
nemu mladeni¢u se je nenadoma omradil
um, da so ga morali prepeljati domov.
3. febr. 1823. 1. pa je v Zalogu umrl,

LOV NA DIVJEGA PETELINA

Za velikonodne poéitnice je bil povab-
lien uleniek Markec na dezelo k stricu
Petru. Za malega mestnega fantitka je bil
to vsekdar velik, velik praznik, Ce ga je
odnesel hlapon na kmete. Mestni fanti¢ je
zavidal podeZelskim deckom zelene trate
in smrekov gozdié na koncu vasi, pa bister
pototek, ki se je vil skozi vas: vse to je
bil zanj nepopisen zaklad najrazliénejsih
iger, ki mu jih mesto ni moglo dati,

Najbolj pa je privlacila Marka Cestita
oseba strica Petra. Bil je to visok moz,
brada mu je valovila po vratu, obleten je
bil vedno v lovsko obleko, za zelenim lov-
skim klobukom pa je imel zataknjene kriv-
ce in planike. Soba strica Petra je bila za
malega meS¢ana skrivnosten raj: tamkaj je
imel stric vse stene obloZene s plenom, ki
ga je nastrelil v teku dolgih let, odkar je

s pusko v roki lazil za divja&ino. Kakor v
muzeju, tako se je zdelo malemu Markuy,
kadar je zaSel v striCevo lovsko sobo in je
razprtih ust opazoval nagromadeno boga-
stvo.

Letos pa je Marko 3e bolj napeto pri-
¢akoval nekaj velikega: stric Peter mu je
obljubil, da ga bo vzel s seboj na lov. Na
lov na divjega petelina! Kdo ne bi zadrge-
tal ob taki obljubi.

Marko se je veselil neznane lovske po-
ti, kakor malokaj. Pri stricu je sedel v sobi
in je strmel v veliko ptico: diviega peteli-
na, ki je bil nagaden v kotu sobe. Ptica je
sedela na debelem Storu. Zajeten vrat ji
je bil iztegnjen, &rno perje je bilo gladko
in poravnano, kakor da bi priSla ptica iz-
pod likalnika, In pisano perje je dalo pete-
linu videz odli¢nosti in plemenitosti. Stric
Peter je prekinil razgovor z malim gostom:
»To no¢ bova Sla na lov, Pojdi zdaj brz v
posteljo, da se bod do takrat naspal in bo$
spotit za pot v hribe...«

Drgetajo¢ od radosti se je fanti¢ek po-
slovil od prijaznega bradatca, nakar je ste-
kel k teti pripovedovat o veliki sreci, da
bo el 3¢ to not s stricem na lov na divjega
petelina, .

Marko je bil Se ves zasanjan, ko ga je
pridel sredi no¢i budit prijazni stri¢ek. Ur-
no je skodil iz postelje v svojo obleko.
Kmalu je stal pred lovcem pripravljen od
nog do glave za vabljivo pot.

Stric je nazgal svetiljko, nato sta kre-
nila v no¢. Marka je bilo kar malce strah,
ko sta stopala mimo temnih hiS. Vendar
zavest, da je pri ljubem stricu in da je ta
oboroZen s pudko, ga je delala moénega in
korajZznega.

Kako dolgo sta hodila, Marko ni vedel.
Medtem sta se Ze dvignila po zavitih ste-
zah visoko mad dolino, stopala sta mimo
travnikov, stric Peter mu je na vseh ne-
rodnih koncih pomagal z roko in s sve-
tiljko,

Spocetka ga je oster noéni zrak svezil,
zaradi spenjanja v hrib pa se je ogrel, ¢util
je vso opojnost nonega hribovskega zraka.

In stricko mu je vso pot krajsal s pri-
povedovanjem o svojih lovskih dozivljajih,
Da, kako imenitno je znal pripovedovati
stric Peter, Koder sta hodila, povsod je
stari lovec doZivel kako imenitno prigodo:
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mladi spremljevalec je posludal, se ¢udil in
sklenil: ko bo postal velik, bo tudi lovec.

»Zdaj sva na koncu najine poti«, je
pristavil stric. S¢ po tej le ravnici bova sto-
pila in prideva v gozdi¢ek, ki mu pravimo
Maljak: tam bova nadla petelina.« Obstala
sta in Marko se je razvnel ob pogledu, ka-
kor ga Se ni videl, V &asu, odkar sta zapu-
stila domado hiso, se je Ze precej razsvetli-
lo. Vsa dolina je lezala pod debelo sivo
plastjo meglenega morja, na nebu so se
zvezdice Ze¢ umikale nara$¢ajoéi zarji,

Stric je ugasnil lu¢ in dejal: »Zdaj se
pri¢enja Ze jutro«. Marko je bil kakor
vkopan, takega nepopisno krasnega prizo-
ra, ko se no¢ umika mlademu jutru, Se ni
videl.

Stric je spravil svetiljko v nahrbtnik,
nato sta krenila proti gozdu. Suma se je
pricela buditi: od nekje je zaplahutala in
zaskovikala sova, skozi ozralje so se spre-
letavale no¢ne vrane, ogladali so se Ze prvi
ptici.

Stric je spet obstal in je dal Marku
navodila, kako naj se ravna, da ne bosta
pregnala plena.

Nato je lovec iskal s pogledi med ve-
jevjem, Njegovo bistro oko mu je $vigalo
dale¢ na okrog. Veékrat je obstal kakor
okamenel in takrat se¢ je zravnal kakor
vkopan tudi njegov mali spremljevalec, Ju-
tranji hlad je pritel Marka mraziti, zato se
je na vsakem postanku zavil trdo v svoj
plasg,

Presla sta Ze dobrien del poti, ki vodi
skozi gozd, pa ni bilo 8¢ od nikoder nika-
kega znaka, da bi stric razsodil: petelinu
smo Ze na sledu.

— »Zdaj pa vidje v hribl« je odlogil.
Pricela sta stopati po poloZnem bregu nav-
kreber. Stric se je venomer oziral v vrhove
dreves. Prvo zelenje je obradtalo gozdno
vejevje in stric je dejal, sklonjen na fanti-
¢kovo uho: »Mislim, da ga bova kmalu
uzrla. Stisnjen bo med veje...« Marku so
se ofi Se bolj napele v naznaéeno smer.
Prigel je drhteti, ko mu je stric napovedal,
da se bliZa trenutek srecanja z divjim pe-
telinom. Tedaj je Peter spet obstal. Marko
takisto. Jutranji vetri¢ je prinasal glasove;
kakor bi nekdo visoko v vejeviju klepal
koso. Stricu se jeé razjasnil obraz in je ra-
dosten pogledal svojega varovanca: »Zdaj
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pa se drzi, petelin je tul« Le korakoma sta
se prestopala, Klepanje je namred povzro-
¢al divji petelin. Zvezde so ugalale in ju-
tranja zarja je prodirala v gozd, prvo ze-
lenje se je dalo opaziti v vsej svoji sveZini.

Previdno, da ne bi prelomila kake suh-
ljadi ali pa da ne bi sprozila suhega listja,
sta se Peter in Marko plazila pod visoko
drevo, kjer je sedel na veji plemeniti vi-
tez. Ko sta ga ugledala, je dal stric zname-
nje: stoj! Oba sta se ozrla v koSate veje
komaj ozelenele bukve. Visoko v vejevju
je sedel res on, velik divji petelin. Mogo¢na
ptica je sukala venomer svoj zajetni vrat
na levo in desno. Potem pa se je predal
pti¢ srénim izlivom: pricel je peti. Marko
je menil, da bo sliSal glas podoben doma-
¢emu petelinu, Ta gozdni orjak pa je imel
melodijo, kakor si je fanti¢ek nikoli ni

predstavljal,
Petelin  je najpreje poklepal: klok,
klok, klok... ob koncu svojega klepanja

pa je pesem konéal s takim glasom, kakor
bi kdo — brusil.

Marko je ves radosten sledil neobicaj-
nemu lovskemu prizoru, Kakor vkopan je
sledil nadaljnjemu stri¢evemu podetju, Ta-
krat, kadar je petelin svojo pesmico zabru-
sil, je stric napravil dva do tri korake in
se mu je previdno blizal. Stric mu je to
7¢ med potjo povedal, da je petelin silno
oprezna Zival, a je med svojim petjem za-
maknjena in gluha za vse. Takrat niesar
ne sli§i in se mu zato utegnes pribliZati.
Sicer te pti¢ opazi in se spreleti drugam.

Divji petelin je ¢epel na veji in je s
svojim petjem budil in vabil svoje tovari-
Sice, gozdne kure. Sredi njegovega navdu-
Senega prepevanja in vabljenja pa ga je na-
skakoval bradati moZ. Bil je Ze tik pod dre-
vesom. Zamaknjeni pevec ni slutil, da mu
preti nevarnost. Stric je obstal pod dre-
vesom in je z veS¢imi ofmi objemal stasi-
tega in zajetnega no¢nega prepevaca. Nato
je pocasi in previdno dvignil pusko. Pri-
slonil jo je k céesu, Pomeril je na petelina,
ko je ta spet pri¢enjal s svojo enakomerno
popevko... v tistem pa je lovec sprozil
pusko... in skozi mlado jutro je odjeknil
pok, da se je Marko od nenadnega odmeva
zdrznil ... Stri¢ev strel je zadel, Marko je
videl, kako je ptica v vejevju zakreljutila, s
svojimi moénimi peruti se nagnila preko



veje in padla na tla, Bila je — negibna.
Peter je poklical detka in ta je bil z nekaj
koraki pod drevesom, Drgetajo¢ od raz-
burjenja si je ogledoval okrvavljeno ptico,
ki je bila S¢ pravkar vsa polna zZivljenja, pa
ji je krogla iz puske pretrgala zivljenje.
Marko je pobozal mrtvo ptico, zasmilila
se mu je...

Stric je utrgal na bliznji smreki vejico
in jo je po stari lovski navadi vtaknil
ustreljeni ptici v kljun. »Ta vejica naj ji
bo zadnji pozdrav iz zelenefega doma« je
dejal, Peter in si jo je nalozil na nahrbtnik.
Nato sta se pricela spusati iz gozda.

V tistem je bila vsa pokrajina prebu-
jena: Stevilni pti¢i so prepevali jutranje
melodije in hvalili Stvarnika, izza robatega
vrha na vzhodu pa se je valila krvava plo-
3¢a — sonce. Ko sta dospela lovea do
prvih hi§, so se priceli tamkaj Se le buditi.

Ko pa sta dospela na ozko pot, koder
je bil prostor le za posameznika, je Marko
stopal za stricem. Zrol v mrtvo ptico, ki
je bingljala na stri¢evem nahrbtniku, je
postal Zzalosten... 1. Z.

VELIKONOCNI POTRES LELA 1895.

Letos smo se s strahom v srcu spomi-
njali velikonoénega potresa 1. 1895, v Ljub-
ljani, kajti 14. aprila je po njem poteklo
ravno 40 let. Nepoklicani laZipreroki so 5i-
rili govorice, da se bo pri nas zopet treslo
in lahkoverni ljudje so Ze od groze trepe-
tali. Mi pa seveda nismo verjeli, ker vemo,
da se potres ne da prerokovati. In vendar
Ljubljanski potres v primeri z drugimi ni
bil posebno hud, saj je bilo treba popolnos
ma podreti le 10% his in je bilo v vsem le
8 smrtnih Zrtev,

Velikono&na nedelja 15. apr. 1895. je
bila zelo lepa in nih&e ni mislil na potres.
Ponoti ob Getrt na dvanajst pa je nenado-
ma zabobnelo v zemlji in v zraku in zemlja
se je potresla, da so pokale stene, se ru-
Sili stropi in da so s streh leteli dimniki in
opeka. Ta sunek je hil najmocnejsi, vseh
sunkov do jutra pa jih je bilo dvajsetpet.
Ljudje so bezali na ulice in trge in se niso
upali ali pa tudi niso smeli ve& nazaj v
moéno poskodovana poslopja. Naslednje
tedne in celo mesece so stanovali v Sotoril,

velikih kadeh, ki so jih uporabljali zeljarji
in v lesenih barakah.

Najhuje je bila zaradi potresa priza-
deta Ljubljana, mo¢no pa tudi ckolica me-
sta, posebno na severni strani. Moéno so
obcutili potres: Smartno pod Smarno goro,
Crnuce, Skaruéna, Vodice, Smlednik, Voklo,
Senéur, potem Domzale, Menges, Dob, Ko-
menda, Homec, Moravée in Kamnik, D. M.
v Polju, Vace itd.

Na Dolenjskem in Notranjskem niso
potresa ob¢cutili posebno moéno, nekoliko
so ga Cutili tudi v Celju, Ptuju, Mariboru
in ostalih krajih. Z opazovalnimi aparati pa
so ljubljanski potres ¢utili tudi na Koro-
Skem, GoriSkem, v Istri, na Hrvatskem, na
Dunaju in v Rimu.

Ta potres pa ni bil prvi v Ljubljani.
Zgodovina nam poro¢a o Cestih potresih,
od katerih pa so bili precej moéni le v le-
tih: 792, 1000., 1348., 24. marca 1511, 1689.,
1800., 1833, 21. decembra 1845, in konéno
1895,

STRAHOVIT POTRES NA FORMOZI

Tudi ta potres je bil na velikonoéno
nedeljo in sicer letos. Kako majhen je bil
v primeri s tem na$ potres pred 40 leti, naj
vam povedo slededi podatki, Formoza je
otok in leZi na vzhodni strani Juzne Kitaj-
ske. Od celine je oddaljen 120 km, meri
pa 35.570 km* ter je torej nekoliko manjsi
kot Savska banovina. Pripada Japonski, V

‘notranjosti Zive S¢ popolnoma diviji narodi

malajskega plemena, v obreznih predelih
pa je omika na visoki stopnji in so se raz-
vila evetola mesta. Glavno mesto je Taiho-
ku, ki ima 205.000 prebivalcey.

Ta otok je torej cbiskal letos 21, apri-
la strahovit potres. Potresni sunki so se
zaceli Ze ob Stirih zjutraj in so bili tako
mocni, da se je poneckod zemlja dvignila
za 4 m v viSino, drugod pa se je ugreznila
do 6 m globine, Razumljivo je, da so bile v
teh krajih v trenotku vse hise porudene.
Takoj prvi podatki so bili grozni. popol-
noma razruSenih je bilo 15.033 his, moéno
poskodovanih pa 12.747. Smrtnih Zrtev je
bilo po prvih podatkih 3165, pravijo pa, da
so te Stevilke mnogo premajhne -in da je
mrtvih preko desettisod ljudi. To so torej
vse drugacne Stevilke, kakor pa pri nafem
»pohlevneme« potresu.
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CVETKO GOLAR: (Ruska pravljica.)
0 ZLATEM MLINCKU

Zi\'cl je neko¢ star kmet s svojo Zeno. Imela sta se vcasih dobro, véa-
sih slabo, kakor je pac naneslo. Nekega dne nista imela niti koSc¢ka
kruha v hisi, zato sta Sla v gozd, da bi nabirala Zelod. Nabrala sta ga
polno vreco, ga nesla domov in pripravila za vecerjo. Ko sta ga jedla,
spusti starka en Zelod na tla. Zelod pade skozi tla v klet, tam poZene
korenine, poZene kal, zraste do stropa. Starka to vidi pa re¢e mozu:

»Posludaj me, stari, tla moraS prebiti, da bo mogel hrast zrasti.
Ko bo velik, bova lahko trgala Zelod kar v izbi.«

Starcek prebije tla in hrast raste in zraste prav do stropa v izbi,
od stropa do strehe in od strehe gor v nebesa. In ko nista imela vec
zeloda, vzame starCek vreco in zleze nma hrast. Pleza vedno visje in
naenkrat je bil v nebesih. Gre po nebesih sem in tja pa zagleda petelina
z zlatim grebenom, ki je sedel ma zlatem mlincku. Kmet ni dolgo
premisljal, vzame petelina in mlincek pa zleze po hrastu nazaj na
zemljo. Pride k Zeni in jo vpra3a: »Stara, ali imas kaj prigrizka?«

»PocCakaj, da zmeljem Zelod v mlincku,« pravi Zena. Vzame mlin-
¢ek in za¢ne mleti in melje same cmoke in pastete. Kadar je zavrtela
mlin¢ek; je padel iz njega najprej cmok, potem pa Se pasteta.

Nekega dne se pripelje mimo gospod in vpra3a: »Ali imate kaj
za pod zobe?«

Zena vzame mlincek in zavrti. Mlin¢ek melje same cmoke in pa-
stete, Gost se najé, potem pa rece: »Zena, prodaj mi mlincek!«

»Tega ti pa ne prodam za nobeno ceno.«

Gospod pa ji ukrade mlinéek in se z njim odpelje.

Ko starcek in starka to zapazita, sta bila hudo Zalostna.

»Nikar se ne zalostita,« pravi petelin z zlatim grebenom. »Jaz grem
hitro za njim in ga dohitim!«

Petelin leti za gospodom, ki je bil Ze doma, zato zleti na njegovo
hiso in zapoje:

»Kikeriki, na strehi sedim! Gospod, hitro nazaj mliné¢ék nam dajl«

Ko gospod to slisi, ukaze: »Hitro vrzite petelina v vodol«

Sluzabniki ujamejo petelina in ga vrzejo v vodnjak. Petelin pa
rece: »Kljuncek, kljuncek, izpij vodico!«

In jo vso izpije pa zleti zopet na gospodarjevo hiso. Sede na hodnik
in zapoje: »Kikeriki, Ze spet tu sedim! Nazaj zlati mlin¢ek nam dajl«

Gospod ukaZe, naj ujamejo petelina in ga vrzejo v Zareco pec.
Sluzabniki to store. Petelin pa rece: »Kljunéek, izpusti vodicol«

In petelin pogasi ves ogenj. Potem se naSopiri, skoéi iz peéi in
zapoje: »Kikeriki, Ze spet tu sedim! Gospod, nazaj mlindek nam daj!«

Ko gostje, ki so bili pri gospodu v gosteh, to slisijo, zbeze hitro
iz hiSe, gospod pa za njimi. Takrat pa zgrabi petelin z zlatim grebenom
zlati mlincek in zleti z njim domov k starc¢ku in starki, ki sta mu na-
mlela cmokov in pastet, da mu jih je ostalo dovolj Se za drugi dan.

248



KNEZ IN LISICA

(Po bosanski pripovedki.)

Na Turskem je neko¢ zivel knez, ki se je
bil zameril turskemu sultanu. Knez ni bil za-
dovoljen s tem, kar so delali na sultanovem
dvoru. Tam so se samo zabavali in veseljacili
in hodili v kricanske dezele ropat. Knez pa
je bil poSten in je rekel: »To ni prav!« Sultan
je odgovoril: »Izgini mi izpred ocil« Knez je
konja osedlal, vrgel svojo pusko preko rame
in odsel v samoto. Ko je tako odjahal, je
pridirjal za njim S¢ njegov hrt. Pes je zvesta
zival, nikoli ne zapusti svojega gospodarija.

V samoti si je knez zgradil preprosto
koco in zivel kakor samotar. Nekega dne mu
je zmanjkalo hrane, pa je odjahal na lov, da
si malovi hrane zase in za hrta. V gozdu hodi
in hodi in opreza. Sre¢a mu je bila mila. Na
ravnici zagleda srnco, ki se mirno pase. »Saj
se mi smili§, srnca mlada,« de knez, »ali jaz
in moj hrt potrebujeva hrane.« In jo ustreli.
Srna pade in se ve¢ ne gane. Knez jo pobere,
ji noge skupaj zveze ter si jo na rame naloZzi.

Kmalu se vrne k svojemu vrancu, ki ga
je bil privezal za deblo. Pa zagleda ob vrancu
lisjaka. Odlozi srno in pripravi pusko. Ali
lisjak se ¢udno obnasa. Nic se ne boiji, le gleda
ga in mu s tacko miga. Knez se zaCudi, nagne
pusko in se pribliza. Tedaj pa lisjak sprego-
vori. »Prizanesi ti meni in vzemi me k sebi,«
mu govori. »Verno ti bom sluzil. Bom vrancu
druzbo delal, bom s hrtom koco strazill« Knez
prikima, zajase konja in vsi gredo domoyv,

Drugega dne odjaSe knez zopet v gozd
na lov. Ob gozdu priveze vranca za drevo
in veli hrtu in lisici: »Tu me pocakajtal« V
gozdu mu je sreca zopet mila. Na ravnici
ustreli dvoje srnic z enim strelom. Ko pa se
vrne, zagleda, da brunda ob vrancu velik, ¢rn
medved. Brunda in pravi: »Nikar me knez
ne ustreli. Bom varoval ti dom. Bom hrta in
lisico strazill« Knez prikima in vsi gredo ve-
selo domov in se drug drugega ni¢ ne boje.
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Knez odere doma obe srni. Zase obdrzi
dva kosa mesa. Enega za kosilo, drugega za
vecerjo. Ostalo da svoiim straZnikom. Hrt,
lisjak in medved jedo skupaj iz ene sklede.
Najedo se do sitega in reko: »To pa je bilo
dobrol« Potem pa leZejo v senco in zaspe.
Medved glasno zasmr¢i, lisjak vzdihuje v
sanjah, hrt pa Se v spanju budno strize z
uhlji. Knez se potem zlekne na preprogi in je
zadovoljen, da ima pred koco moéno straZo.

Drugega dne gredo zopet vsi na lov. Ko
se vracajo, se jim pridruzi velikanska grlica.
Cetrti dan pa pride S¢ miska in prosi, da bi
Se ona smela z njimi. Tedaj zleze lisjak na
panj in de: »Sedaj nas je dovolj. Sedaj smo
moc¢na vojska. Jaz pa bom general tej vojski.
Poslusajte, kaj vam pravim. Mi bomo ozenili
kneza zlepa ali zgrda.« Pa relejo drugi: »To
ze, ali s kom?« Pravi lisjak: »V sultanovem
gradu Zivi sultanova héi. Z njo bomo kneza
ozenili. T4, grlica, pa odleti in nam jo prinesil«

Grlica odleti proti gradu moénega sul-
tana, Tu se ustavi na drevesu in opreza.
Opreza do velera. Pod vecer se grajske duri
odpro in sultanova héi stopi na vrt, da se
sprehodi. Dve sluZabnici jo spremljata in ¢u-
vata. Grlica zagrli, razprostre peruti in se
zaleti v lepo cari¢ino ter si jo na svoja pleca
nalozi, Cari¢ina omedli, sluzabnici pa zakri-
¢ita in obupno vijeta roke. Ali grlica Ze odleti
in cari¢ino odnese visoko, visoko pod nebo.

Sredi poti se kralji¢ina zbudi. Pod njo
globoko je zemlja, nad njo visoko nebo. »Kam
me neses, grlica ti?« zaihti in se zelo boiji.
»Ni¢ se carié¢ina ne bojl« pravi grlica. »Smo
strazniki lepega kneza sklenili, da ga bomo
ozenili. Ti boS njegova Zenica, naSa gospo-
darica! Imamo svojo vojsko mogo¢no in zvi-
tega generalal« Cariéina pa le ihti in se boji.
Boji se vsega: vojske, generala, najbolj pa
bodotega mozZa, ki ga Se prav ni¢ ne pozna.



Kmalu grlica pred koéo prileti. Tu odlozi
cari¢ino in stopi pred lisico: »No, general,
ali sem prav storila?« Lisica pravi: »Si! Zdaj
pa se odpoéijl« Cari¢ina pa stoji pred koto
in gleda in ne ve, kaj bi. Tedaj stopi izza
vogla knez in pravi: »Tako je moja vojska
sklenila, da se moram oZenitil« Cari¢ina mu
odgovori: »Ce vojska je tvoja tako sklenila,
ji moram biti pokorna. Ti bom zvesta Zenka,
ti bom pridna gospodinjal« In je ostala v kod¢i.

Ko je sultan zvedel, kaj se je zgodilo, se
je strasno razjezil. Poslal je voj$take na vse
strani, da bi cari¢ino dobili. Pa zaman. Nikjer
je ni in ni, Tedaj poklite sultan Earovnico in
ji pravi: »Ti mi zacaraj tako, da se cariina
mi vrnel« Carovnica pogleda v svoje zrealo,
da vidi, kje je lepa cari¢ina, Nato se odpravi
in pride pred knezovo koco. Tu razprostre
zaCarano preprogo in pokli¢e cari¢ino. Ko
stopi cari¢ina na preprogo, se preproga dvigne
in odnese obe pred sultanov grad.

V gradu je Ze ¢akal mogoc¢ni sultan. Zelo
se razveseli, ko mu carovnica privede hcer.
»Zadovoljen sem s teboj,« rece Carovnici, ki
je klecala pred njim, kakor se spodobi pred
tako mogocnim gospodom. Sultan jo bogato
obdari in odpusti. Héer pa zaklene v sobo in
ji rece: »Da mi nikoli sobe ne zapusti§l« Se
dve ¢uvajki postavi v sobo, da jo strazita no¢
in dan. Cariina vse dneve presedi ob oknu
in gleda tja proti goram. Vse solzne ima odi.

Ko je vojska izvedela, kaj se je zgodilo,
se je zbrala na posvetovanje. In je general -
lisjak, dejal: »Ne bo nas sultan, krvolo¢ni
car! Jaz ga bom prelisi¢ila. Takoj se odpravim
na pot, se v matko spremenim, cariino iz-
vabim, jo v koc¢o spet privedem. Ti grlica pa
mi bo§ pomagala. Ti mi koj odleti, pred grad
prileti, se med drevije skrij. Ko bom jaz zami-
javkal trikrat: miav, miav, miav! Tedaj vedi,
da je ¢as. Prileti hitro, cari¢ino zgrabi in jo
v koo prinesi, da bo spet oZenjen na$ knez!«

251



Se res je lisjak v macko spremenil, se
pod oknom cari¢inim sprehajal in dobrikal.
Caricina ga je klicala. Rada bi se z njim igrala.
Ali macka se odmika. Tedaj pa cari¢ina skozi
okno stopi in skupaj s streZnicami macko po
vrtu lovi. Sedaj pa macka zamijavka: »Miav,
miav, miav!« In grlica prileti, se v cari¢ino
zaleti in jo odnese Cez drevesa v daljne gore.
Zdaj pa cari¢ina Ze ve. Se ni¢ ve¢ ne pre-
strasi, grlico po vratu boZa, govori: »lLe leti,
leti, grlica preljuba ti, meni se h knezu mudil«

Ali sultan je skozi okno videl vse. »Zdaj
pa ze vem!« pravi. »Zivali so mi héer ugra-
bile!« In izpusti dva hrta, da bi macko mu
ulovila. Hitra sta hrta, ali lisica je zvita, Naj-
de med skalami luknjo, smukne vanjo in si
drug izhod izkoplje. Hitro se Se v lisjaka
spremeni in proti domac¢im goram zdirja. Ko
dospe domov, pravi: »Sultan zdaj Ze ve, da
mu je nasa vojska héer vzela! Radoveden sem,
kaj si bo zdaj izmislil mogocni sultan!«

In si je sultan to izmislil, da je Zivalim
napovedal vojno. Zbral je mogo¢no vojsko.
Ali tudi Zivali so zbrale svojo vojsko. In ko
je sultanova vojska pocivala pod goro, so
medvedje pojedli konjenikom vse konje, mi-
ske so jim pregrizle vsa stremena ter jim
spodkopale tla, da je voda vdrla pod Sotore
in vse izpremenila v mocvirje. Grlice so me-
tale tezko kamenje na sovraznika. Ko je
zjutraj dan zazoril, je bila sultanova vojska
uni¢ena, mogocéni sultan sam pa mrtev.

Zdaj je zavladal v gorah mir. Gozdne
zivali so rekle knezu: »Hvala ti za vse, me
gremo. Sedaj je pomlad in si gremo Se mi
iskat vsak svojo druZicol« In so odsle: med-
ved je Sel iskat medvedko, lisjak lisicko, mi-
Ska misko, grlica grlico. Ostala sta v koci le
knez in cari¢ina, hrt in vranec. Z drevija je
pognalo zelenje, rozice na tleh so zaduhtele
in pticke na vejah milo zapele. Vsi so bili
sre¢ni, najbolj pa carid¢ina prelepa.



Napisal A. Cehov, llustriral Lj. Ravnikar.
Iz rui¢ine prevedel Alojz Gradnik,

Gospod Zorz, prosim,« je zaklical nekdo za vrati.
Gospodar je vstel in se trikrat prekrizal. Potem je izvlekel
izpod tabureta macka in ga stladil v kovdeg.

»Hajdi, tetka,« je velel tiho. Tetka, ki ni ni¢esar razumela, se je
privila k njegovim rokam. On jo je poljubil na glavo in jo polozil poleg
Fedora Timotejica. Nato je nastopila tema... Tetka je gazila po
macku, grebla po stenah kovéega in od groze ni mogla niti cikniti.
Kovceg pa se je majal kakor na wvalovih in se tresel...

»Evo, tudi mene!« je glasno zaklical gospodar. »Evo, tudi mene!«

Tetka je zalutila, da je po tem vzkliku udaril kovéeg ob nekaj
trdega in se ni ve¢ majal. Zaculo se je gromoglasno, nepretrgano rjove-
nje: po nekomu so mlatili in ta neki, verjetno tisti gobec z repom na
mesto nosa, je rjovel in se grohotal tako glasno, da se je stresla klju-
¢avnica na kovcegu. V odgovor na rjovenje se je razlegel prodirljiv,
piskajo¢ smeh gospodarjev, ki se ni doma nikoli smejal.

»Hal« je vzkliknil, trude¢ se, da prekridi rjovenje. »Spostovano
obtinstvo! Pravkar sem priSel s postaje! Umrla mi je babica in mi
zapustila dedii¢ino! V kovcegu je nekaj prav tezkega — podoba je,
da je zlato... Ha-a! Pomislite, da je tu milijon! Pa odprimo no, da
vidimo . . .«

Na kovéegu je zaskrtnila kljucavnica. Slepeca svetloba je udarila
tetko po oceh. Skocila je iz kovCega in oglusena od rjovenja, se je
naglo, na vso mo¢ vrtela okoli svojega gospodarja in glasno zalajala.

»Hal« je zavpil gospodar... »Stricek Fedor Timoteji¢! Draga
tetka! Ljuba moja otroc¢icka, vrag vaju vzemil«

Tres¢il je s trebuhom na pesek. Zgrabil macka in tetko in ju
zacel objemati. Medtem, ko jo je prizemal k sebi, si je tetka malce
ogledala ta svet, v katerega jo je zanesla usoda. In razo¢arana od nje-
govega veliCastja, je za hip onemela od zadivljenja in navduSenja.
Potem pa se je iztrgala iz gospodarjevega objema in od silnega vtiska,
se je liki vol¢i¢, zavrtela na enem mestu. Novi svet je bil velik in poln
zarke svetlobe. Kamorkoli si pogledal, povsod, od poda do stropa, si
videl samo obraze, obraze, obraze in ni¢esar drugega.

» Tetkica, prosim vas, sedite!« je zavpil gospodar.

Spomnivsi se, kaj to pomeni, je tetka sko¢ila na stolico in sedla.
Pogledala je na gospodarja. Njegove o¢i, kakor vselej, so gledaie resno
in laskavo. Ali obraz, zlasti usta in zobje, so bili izpaceni s Sirokim,
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nepremi¢nim nasmehom. Hohotal se je, skakal, stresal s pleCami in se
delal, kakor da mu je strasno prijetno v prisotnosti tisoCih obrazey.
Tetka je verjela njegovi razigranosti. Iznenada je zacutila z vsem svo-
jim telesom, da jo motrijo ti tiso¢i lic. Pomolela je kvisku svoj lisi¢ji
gobcek in je radostno zalajala.

»Vi tetka, posedite malo« — je dejal gospodar, »a midva s stri¢-
kom, zapleseva mazurko«. Pri¢akujoc, kdaj ga pozovejo uganjati kome-
dije je Fedor Timoteji¢ stal mirno in se ravnodusno razgledoval. Plesal
je leno, nemarno in kilavo in videti je bilo po njegovih kretnjah, po
repu in po brkih, da je globoko preziral vso to tolpo in Zarko svetlobo
in gospodarja in sebe ... Odplesal je svojo porcijo, zazehal in sedel...

»No-o, tetkica,« je zaklical gospodar. »Najprvo bova malce skupaj
zapela, potem pa zapleseva. Kaj ne?«

Izvlekel iz Zepa piscalko in zasviral, Tetka, ki ni mogla prenasati
godbe, se je nemirno zavrtela na stolici in zalajala. Od vseh strani
je odmevalo grmenje in ploskanje. Gospodar se je poklonil in ko se
je vse umirilo, je nadaljeval s sviranjem... Ko je zajel zelo visoko
noto, je nekje na wvrhu, sredi ob¢instva, nekdo glasno zaklical.

»Atekl« je kriknil dedji glas. »Saj to je Kastankal«

»Seveda je KasStankal« je potrdil malo pijani in roZljajo¢ tenor.
»Kadtanka! Fedjuska, to je za Boga svetega, KaStanka. . .«

- »
*
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Nekdo na galeriji je zazvizgal. Dva glasova, eden — otroski, drugi
—- moski, sta na vso mo¢ poklicala:

»Kastanka! KasStankal«

Tetka se je stresla in pogledala tja, kjer so kricali, Dva obraza:
eden kosmat, pijan in smehljajoc se, drugi — debelkast, rdecelicen in
preplaSen — osinili sta jo po ofeh kakor prej slepeca svetloba...
Spomnila se je, padla s stolice in se zakopala v pesku. Potem pa je
planila in z radostnim cviljenjem se je pognala proti tema obrazoma.
Razlegalo se je ogluSujoce rjovenje, pretrgano brez prestanka od zviz-
ganja in prodirnega otroskega vzklikanja:

»KaStanka! Kastankal«

Tetka je skocila preko ograje in porem &ez neki hrbet, Cutila je,
da je v lozi. Da bi dospela v sledeco vrsto, bi morala preskociti visoko
steno. Tetka se je zagugala. Ali ni dosegla in je zdrknila nazaj po
steni. Potem je $la od roke do roke, lizala nekomu roke in lica, spenijala
se vise in viSe in navsezadnje je prispela na galerijo...

Pol ure kasneje jo je Kastanka Ze mahala po ulici za ljudmi, ki so
disali po kleju in laku. Luka Aleksandrovié¢ se je gugal in, naucen po
jzkusnji, se je trudil, da bi bil ¢im bolj oddaljen od cestnega jarka.

»V greSnem kalu se valja moja dusa.. .« je mrmral. »A ti, Kastan-
ka — si uganka. V primeri s ¢lovekom si to, kar je tesar v primeru z
mizarjem.«

Vstric njega je korakal Fedjuska v ocetovi kuémi. KaStanka je
gledala obema v hrbet in zdelo se ji je, da hodi Ze davno za njima
in se raduje, da se njeno Zivljenje niti za trenutek ni pretrgalo.
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POMLAD

Sinidica na vejo se je vsela,
o pomladi pesmico zapela,
o zvondkih, ki pozvanjajo,
trobenticah, ki trobijo.

Po gajih ptitice pojo,

v livadah roZice cveto:
sonlece se na nebu smehlja,
oj zlata pomlad je Ze prisla.

Otroci veselo skalejo,
sani pod strcho spravljajo,
saj je pomlad prisla med nas,
pricel se je veseli Cas.
JoZica Stupica,
vis. nar. Sola pri sv. Petru

BURJA

Danes vam prvi¢ pisem v tem mladem
zivljenju. PiSem vam sicer o burji, ki ste Ze
torda slisali o njej. Pred nekaj dnevi je pri
nas nenadoma zacela tuliti burja. Po vasi je
pometlo vse ceste in vzdignilo prah. Tudi
kateri kozolc se je prevrnil od te strasne
burje. S strehe pa je metalo opeko. Gotovo
je bil boj med zimo in pomladjo. Mi otroci
pa smo ves dan ti¢ali v hisi, 3¢ v Solo smo
ili neradi. Cez nekaj dni pa je ta burja
prinesla nekaj snega, Potem je sneg izkop-
nel in mi tezko pri¢akujemo toplega sonca.

Kepic Alojzij,
11, raz. vi. n. Sole, Cerklje pri Kranju

DRAGI ,NAS ROD“!

Minula so tri leta, kar sem se Ti ogla-
sil. Pa ne misli, dragi »Na3d rod«, da sem
na Tebe pozabil. Skrbno preberem vsako
Stevilko in sem vsa leta Tvoj zvesti naroc-
nik. Tudi knjige Mladinske matice imam
dozdaj Se vse.

Opisati ho¢em, kako sem prezivel le-
tosnje velikonoéne praznike. Kurili smo
kres na veliko soboto zvecer. Da je bilo
bolj prijetno, sem dobil od ata par raket
in nekaj Zabic za streljanje. Rakete so le-
tele zelo visoko v zrak, da jih je videl 3e
moj prijatelj Sretko. ki je istotako kuril
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svoj kres. Nekaj raket sem 3el spustit na
bliznji hrib Ostrovee, ki je najviSja tocka
Sovenskih goric,

Ker so letoSnje velikono&ne pocitnice
precej dolge, zato mislim doma Se mnogo-
kaj pomagati. Zjutraj hodim trosit hrosce
s sadnega drevja. Ko bomo sadili krompir,
bova s sestrico pridno nametavala. Po stor-
jenem delu pa se smeva tudi igrati.

Janko Marinié&,
Sv. Urban pri Ptuju.

DRAGI!

V blizini Kranja leZzi vas Primskovo.
Vas je precej velika. Prebivalcev je okrog
900, Ker je vedno veé udencev, jenada 4raz-
redna Sola premajhna in si Ze Zelimo nove.
Veliko nas je tudi narcénikov »Nasdcga ro-
da«, Vsuk mesec ga tezko pricakujemo. Me-
ni se najbolj dopade »Zlo«, potem »Povesti
popotnikove in o »Kastanki«, Sedaj, ko smo
dobili novega gospoda ucditelja, vedno Cita-
mo »Na3 rod« namesto Eitanke. Sclska mla-
dina je letos prvié¢ igrala narodno igro pod
vodstvom gospodi¢ne Malensek. Pcsiljam
Vam tole slitico nas mladih igravcev s
prodnjo, da jo priob¢ite v prihodnji stevilki.
Naslova igre Vam pa ne povem, zakaj &e
si jo dobro ogledate, boste sami uganili.
Cisti dobitek, katerega smo dobili, se bo
uporabil za skupen izlet. TovariSice P. J. S.
so nam poslale pismo, s katerim nas vabijo
na skupen izlet v Begunje. Vse narotnike
»NaSega roda« prav lepo pozdravljamo, po-
secbno pa jaz

Cuvajmo Jugoslavijo!

Jede Marija,

vis. nar, Sola na Primskovem




DRAGE TOVARISICE IN TOVARISI!

Naravnost zasuti ste nas hotcli s svojimi dopisi in reditvami. Toliko podte smo
prejeli, da se je izrazila nasa »poStna gospae«, da prejemamo veé poste, kot vsa fara
skupaj. Priznati Vam moramo, da smo na to izjavo zelo ponosni, pa kaj bi ne bili,
¢e smo dnevno prejeli po veé kot sto pisem in dopisnic. Uredili smo vsak dan sproti
vse dopise in pravilne tono vpisali. Sc posebej smo belezili cne, ki so nam kaj ved
napisali kot samo reSitev. Ti bodo 3¢ posebej nagrajeni. Doslo je 1538 dopisov, izmed
njih 485 pravilnih. IzZrebani so bili slededi nasi tovari§i in tovariSice: Belo jagnje
prejme Lestan Abel, pri Sv. Trojici nad Dobom. Psi¢ko vol&je pasme dobi Hauptman
Toneka iz Petrové pri Celju. Koklja s pisanci pripade Zorz Lojzki v Trebnjem,
Par havanskih zajékov podljemo Bredi Ferjan&i& v Zidani most. Par morskih pradic-
kov se preseli k Jul®ku Simon&iéu v Limbus pri Mariboru. Par golobov dobi v last
Gvido Kordon v Logatcu. Par grlic je namenjen Marti Vidic v Kranju. Kimovec
Franc iz Bukovce pa naj pride po par belih miii, — Nase iskrene Cestitke vsem ime-
novanim, ki prejmejo darila podtnine prosto v najkrajSem ¢asu.

Gotovo Vas zanima, katera reditev je bila pravilna. To Vam pove prejemnik
glavnega darila, tov. LeStan Abel, &igar pismo se glasi:

Dragi tovarisi!

Tudi jaz sem zvest naro¢nik »NaSega roda« in se tejem tudi med rejce malih
Zivali. Hofem Vam napisati, kako sem postal rejec malih Zivali, Otka mi je na-
pravil litno gajbico za zajtke. S sestrico sva §la k nckemu zaj&jercicu, kjer sva
kupila par srebrnih kuncev. Te’ko sem ¢akal, kdaj se pomnoZi moja druZinica.
Ni bilo dolgc, ko sem opazil, kako pripravlja samica gnezdo za mladi rod. Skotila
je 6 mladitev. Lepo so se razvijali in redili. Ko so bili Ze ve&ji, mi jih je neko
not odnesla zlobna tatinska roka. Velika Zalost je tedaj zavladala pri nas. Med
tem sem zbolel in leZim sedaj Ze peti mesec na postelji, kjer so mi najljubse
knjige, posebno pa »Na3 rod«. Vaso uganko sem pa resil takole: Slika predstavlia
napis strokovnega lista: »Rejec malih Zivali«, ki izhaja pri Vas. Okoli &rk so
3 zajcki, 2 oveki, 1 prasitek, 1 psiek, 1 kozel, 1 muca, 1 puran, 1 petelin, 3 ko-
koske, 2 gosi in 3 ratke.

Prav lepo Vas pozdravlja vse skupaj

Va3 tovaris
Lestan Abel, |, r,

Bolnemu tovariu LeStanu Abelu sporofamo, da smo vsi Senkovturnski rejci zelo
veseli, da je prvo darilo: belo jagnje pripadlo njemu in mu Zelimo, da bi kmalu zdray
in vesel pasel svojo ovéico.

Radi bi Vam objavili 3¢ toliko lepih dopisov, ki ste jih nam poslali, ali prostora
nam primanjkuje. Sporofamo Vam pa veselo novico, da nam je dovolil gospod ured-
nik, da bomo prihodnje Solsko leto, torej Ze v jeseni opisavali v »NaSem rodu« rejo
malih Zivali in priobéevali tudi slike. Najlepse bo pa to, da bodo v vsaki Stevilki raz-
pisane nagrade za zveste narognike »NaSega rodac,

NajlepSe pozdrave vsem tovaridicam in tovarisem

Vasi

SENKOVTURNCANI

KLISEJE eno- ali ve&barvne za &asopise,
knjige, razglednice itd. izdeluje klisarna

Jugografika

Ljubljana, Sv. Pefra nasip 23
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